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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
FORORDNING (EU) 2018/...

av den 14 november 2018

om Europeiska unionens byra
for den operativa forvaltningen av stora it-system
inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA),
om andring av forordning (EG) nr 1987/2006
och ridets beslut 2007/533/RIF
och om upphévande av forordning (EU) nr 1077/2011

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artiklarna 74, 77.2 a

ochb, 782¢e€,79.2 ¢, 82.1d, 85.1, 87.2 a och 88.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 5 juli 2018 (dnnu ej offentliggjord 1 EUT) och rédets
beslut av den 9 november 2018.
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av foljande skal:

(1

)

Schengens informationssystem (SIS II) inrdttades genom Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1987/2006! och radets beslut 2007/533/RIF2. 1 forordning (EG)

nr 1987/2006 och beslut 2007/533/RIF foreskrivs att kommissionen under en
overgangsperiod ska ha ansvar for den operativa forvaltningen av det centrala systemet for
SIS 1I (nedan kallat centrala SIS II). Efter den 6vergéngsperioden ska en
forvaltningsmyndighet ha ansvar for den operativa forvaltningen av centrala SIS II och

vissa delar av kommunikationsinfrastrukturen.

Informationssystemet for viseringar (VIS) inrittades genom radets beslut 2004/512/EG?.

I Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/20084 foreskrivs att
kommissionen under en 6vergangsperiod ska ha ansvar for den operativa forvaltningen av
VIS. Efter denna dvergéngsperiod ska en forvaltningsmyndighet ha ansvar for den
operativa forvaltningen av centrala VIS och de nationella grinssnitten samt for vissa delar

av kommunikationsinfrastrukturen.

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om
inrdttande, drift och anvéndning av andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS II) (EUT L 381, 28.12.2006, s. 4).

Rédets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inréttande, drift och anvéndning av
andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) (EUT L 205, 7.8.2007, s. 63).
Rédets beslut 2004/512/EG av den 8 juni 2004 om inréttande av Informationssystemet for
viseringar (VIS) (EUT L 213, 15.6.2004, s. 5).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om
informationssystemet for viseringar (VIS) och utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter
om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).
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3) Eurodac inrittades genom radets forordning (EG) nr 2725/2000'. I rddets forordning (EG)
nr 407/20022 faststilldes nodvindiga genomforanderegler. Dessa rittsakter upphévdes och

ersattes av Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 603/20133 med verkan frén

och med den 20 juli 2015.

1 Rédets forordning (EG) nr 2725/2000 av den 11 december 2000 om inrattande av Eurodac
for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning av Dublinkonventionen
(EGT L 316, 15.12.2000, s. 1).
2 Rédets forordning (EG) nr 407/2002 av den 28 februari 2002 om vissa
tillimpningsforeskrifter for forordning (EG) nr 2725/2000 om inrédttande av Eurodac for
jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tillimpning av Dublinkonventionen (EGT L 62,
5.3.2002, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 603/2013 av den 26 juni 2013 om
inrdttande av Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en effektiv tilldampning av
forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat
som &r ansvarig for att prova en ansékan om internationellt skydd som en
tredjelandsmedborgare eller en statslos person har ldmnat in i ndgon medlemsstat och for nér
medlemsstaternas brottsbekdmpande myndigheter begir jamforelser med Eurodacuppgifter
for brottsbekdmpande dndamél, samt om &ndring av forordning (EU) nr 1077/2011 om
inrdttande av en Europeisk byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa (EUT L 180, 29.6.2013, s. 1).
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(4) Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sakerhet och réttvisa, vanligen kallad eu-LISA, inrdttades genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1077/2011! for att sikerstilla den operativa forvaltningen av
SIS, VIS och Eurodac och vissa delar av deras kommunikationsinfrastruktur samt
potentiellt &ven av andra stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och réttvisa,
forutsatt att separata unionsrattsakter antas. Férordning (EU) nr 1077/2011 &ndrades

genom forordning (EU) nr 603/2013 for att aterspegla de dndringar som gjorts i Eurodac.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1077/2011 av den 25 oktober 2011 om
inrdttande av en Europeisk byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa (EUT L 286, 1.11.2011, s. 1).
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(5) Eftersom forvaltningsmyndigheten maste vara oavhéngig i réttsligt, administrativt och
ekonomiskt hianseende inrittades den i form av en tillsynsbyra (nedan kallad byrdn) med
stéllning som juridisk person. Sitet for byran forlades enligt 6verenskommelse till Tallinn,
Estland. Eftersom de uppgifter som ror den tekniska utvecklingen och forberedelsen av den
operativa forvaltningen av SIS IT och VIS emellertid redan utfordes i Strasbourg,
Frankrike, och ett reservdriftstélle for dessa system hade inrdttats i Sankt Johann im
Pongau, Osterrike, i enlighet 4ven med platserna for SIS II och VIS sésom de inrittats
enligt de relevanta unionsréattsakterna, bor detta d&ven fortsdttningsvis vara fallet. Dessa tva
driftstéllen bor ocksa fortsitta att vara de platser dir de uppgifter som rér den operativa
forvaltningen av Eurodac utfors respektive dér ett reservdriftstdlle for Eurodac inréttas.
Dessa tva driftstédllen bor ocksé vara platsen for den tekniska utvecklingen och operativa
forvaltningen av andra stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och rittvisa sker
respektive platsen for ett reservdriftstdlle som kan sdkerstdlla driften av ett stort it-system
vid fel 1 detsamma. For att maximera den mdjliga anviandningen av reservdriftstillet skulle
det dven kunna anvindas for att driva system samtidigt, forutsatt att det fortfarande kan
sakerstilla driften av systemen 1 hindelse av fel i ett eller flera av dem. Om de befintliga
tekniska driftstéllenas inhysningskapacitet visar sig vara otillracklig bor det, pa grund av
att systemen kraver s& hog sikerhet och stor tillgédnglighet och &r av s& avgorande
betydelse, vara mojligt for byrans styrelse (nedan kallad styrelsen), om detta kan motiveras
pa grundval av en oberoende konsekvensbeddmning och kostnads-nyttoanalys, att foresla
att ett andra separat tekniskt driftstdlle inréttas, antingen 1 Strasbourg eller 1 Sankt Johann
im Pongau eller pa bada platserna, beroende pa vad som krivs, for att hysa systemen.
Styrelsen bor samrada med kommissionen och ta hénsyn till dess synpunkter innan den
underrittar Europaparlamentet och rdet (nedan kallad budgetmyndigheten) om sin avsikt

att genomfora eventuella projekt som ror egendom.
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(6) Sedan byrén tog sig an sina ansvarsomraden den 1 december 2012 har den tagit 6ver de
uppgifter som alades forvaltningsmyndigheten avseende VIS genom forordning (EG)
nr 767/2008 och radets beslut 2008/633/RIF!. I april 2013 tog byrdn ocksé dver de
uppgifter som édlagts forvaltningsmyndigheten avseende SIS II genom férordning (EG)
nr 1987/2006 och beslut 2007/533/RIF efter det att SIS II togs i1 bruk, och i juni 2013 tog
den 6ver de uppgifter som éalagts kommissionen avseende Eurodac i enlighet med

forordningarna (EG) nr 2725/2000 och (EG) nr 407/2002.

1 Rédets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om atkomst till informationssystemet for
viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i
syfte att forhindra, upptécka och utreda terroristbrott och andra grova brott (EUT L 218,
13.8.2008, s. 129).
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(7

Vid den forsta utvarderingen av byrans verksamhet pa grundval av en oberoende extern
utvéirdering som gjordes perioden 2015-2016 konstaterades att byrén effektivt sékerstiller
den operativa forvaltningen av de stora it-systemen och andra uppgifter byrén har
anfOrtrotts, men dven att det behdvs ett antal dndringar av forordning (EU) nr 1077/2011,
t.ex. Overforing av kommissionens uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen till
byran. P& grundval av den externa utviarderingen beaktade kommissionen den politiska,
rattsliga och praktiska utvecklingen och foreslog, sérskilt i sin rapport av den 29 juni 2017
om Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet
frihet, sdkerhet och rittvisa (eu-LISA) (nedan kallad utvirderingsrapporten), att byrans
mandat skulle utvidgas i syfte att den skulle utfora de uppgifter som foljer av
medlagstiftarnas antagande av lagstiftningsforslag dér nya system anfortros byran, de
uppgifter som avses i kommissionens meddelande av den 6 april 2016 med titeln Starkare
och smartare informationssystem for grinser och sdkerhet, 1 expertgruppens for
informationssystem och interoperabilitet slutrapport av den 11 maj 2017 och i
kommissionens meddelande av den 16 maj 2017 med titeln Sjunde rapporten om framsteg
i riktning mot en effektiv och verklig sdkerhetsunion, under forutsittning att relevanta
unionsrittsakter antas, nir sa kravs. Byran bor i synnerhet ges 1 uppgift att utveckla
16sningar avseende interoperabilitet, vilket i meddelandet av den 6 april 2016 definieras

som informationssystems kapacitet att utbyta uppgifter och dela information.
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I tillimpliga fall bor atgdrder som vidtas avseende interoperabilitet folja kommissionens
meddelande av den 23 mars 2017 med titeln Europeiska interoperabilitetsramen —
genomforandestrategi. Bilaga 2 till det meddelandet innehaller allménna riktlinjer,
rekommendationer och bésta praxis for att uppna interoperabilitet eller atminstone skapa
forutsattningar for att uppna bittre interoperabilitet vid utformning, genomforande och

forvaltning av EU:s offentliga tjénster.

(8) Utvérderingsrapporten konstaterade dven att byrans mandat bor utvidgas for att den ska
kunna ge medlemsstaterna rad om anslutningen av nationella system till de centrala
systemen for de stora it-system som den forvaltar (nedan kallade systemen) och nér sé
begérs ad hoc-hjilp och -stod, samt ge kommissionens avdelningar hjilp och stod i

tekniska frdgor som ror nya system.

9) Byran bor anfortros forberedelsen, utvecklingen och den operativa forvaltningen av det
in- och utresesystem som inréttas genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) 2017/22261.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om
inrdttande av ett in- och utresesystem for registrering av in- och utreseuppgifter och av
uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas yttre
granser, om faststéllande av villkoren for atkomst till in- och utresesystemet for
brottsbekdmpande dndamal och om dndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017, s. 20).
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(10) Byrén bor ocksd anfortros den operativa forvaltningen av DubliNet, en separat sidker
elektronisk overforingskanal inréttad enligt artikel 18 i kommissionens forordning (EG)
nr 1560/2003!, som medlemsstaternas behoriga asylmyndigheter bor anvinda for att utbyta

information om personer som sokt internationellt skydd.

(11) Byran bor dessutom anfortros forberedelsen, utvecklingen och den operativa forvaltningen
av EU-systemet for reseuppgifter och resetillstand (Etias) som inréittas genom

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/12402.

(12) Byrans kiarnverksamhet bor dven fortsattningsvis vara att skota den operativa forvaltningen
av SIS II, VIS, Eurodac, in- och utresesystemet, DubliNet, Etias och, om sé beslutas, andra
stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och réttvisa. Byran bor ocksd ansvara for de
tekniska atgdrder som krivs som en foljd av de icke-normativa uppgifter som den
anfortrotts. De ansvarsomradena bor inte paverka de normativa uppgifter som &r
forbehallna kommissionen enbart, eller kommissionen med bistdnd av en kommitté enligt

respektive unionsrittsakt som reglerar systemen.

Kommissionens forordning (EG) nr 1560/2003 av den 2 september 2003 om
tillimpningsforeskrifter till rddets forordning (EG) nr 343/2003 om kriterier och
mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret for att prova en asylansdkan
som en medborgare 1 tredje land har gett in 1 ndgon medlemsstat (EUT L 222, 5.9.2003,

s. 3).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om
inrdttande av ett EU-system for reseuppgifter och resetillstand (Etias) och om é&ndring av
forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 och
(EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, s. 1).
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(13) Byrén bor ha mojlighet att genomfora tekniska 16sningar for att uppfylla
tillgénglighetskraven i de unionsréttsakter som reglerar systemen, med full hdnsyn till de
sdrskilda bestimmelserna i dessa akter med avseende pa respektive systems tekniska
arkitektur. Om dessa tekniska I6sningar kriver att ett system eller komponenter i ett system
mangfaldigas bor en oberoende konsekvensbeddmning och kostnads-nyttoanalys
genomforas och ett beslut fattas av styrelsen efter samrdd med kommissionen. Den
konsekvensbeddmningen bor dven inbegripa en undersokning av behoven vad giller
inhysningskapaciteten hos de befintliga tekniska driftstdllena avseende utvecklingen av
sadana tekniska l6sningar och eventuella risker knutna till den befintliga operativa

strukturen.
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(14) Det ér inte ldngre motiverat for kommissionen att behélla vissa uppgifter som ror
systemens kommunikationsinfrastruktur, och dessa uppgifter bor dérfor dverforas till byran
for att gora forvaltningen av kommunikationsinfrastrukturen enhetligare. Kommissionen
bor dock fortfarande ansvara for uppgifter 1 samband med budgetgenomforandet, forvarv
och fornyande samt avtalsfragor for de system som anvinder EuroDomain, en sdker
kommunikationsinfrastruktur som tillhandahalls av TESTA-ng (transeuropeiska
telematiktjinster for myndigheter — ny generation), och som inréttats som en del av
ISA-programmet som inrédttades genom Europaparlamentets och radets beslut
nr 922/2009/EG! och fortsatte som en del av ISA2-programmet, som inrittades genom
Europaparlamentets och radets beslut (EU) 2015/22402,

1 Europaparlamentets och radets beslut nr 922/2009/EG av den 16 september 2009 om
16sningar for att uppna interoperabilitet mellan europeiska offentliga forvaltningar (ISA)
(EUT L 280, 3.10.20009, s. 20).

2 Europaparlamentets och rédets beslut (EU) 2015/2240 av den 25 november 2015 om
inrdttandet av ett program for 16sningar for interoperabilitet och gemensamma ramar for
europeiska offentliga forvaltningar, foretag och medborgare (ISA2-programmet) for
modernisering av den offentliga sektorn (EUT L 318, 4.12.2015, s. 1).
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(15) Byrén bor kunna anlita externa privatrittsliga enheter eller organ for att utfora uppgifter
som ror leverans, montering, underhéll och 6vervakning av kommunikationsinfrastrukturen
i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046!.
Byran bor ha tillrdckliga budgetmedel och tillrdckligt med personal till sitt forfogande for
att sa langt som mdjligt begrinsa behovet att 1dgga ut sina uppdrag och uppgifter pa

externa privatrittsliga enheter eller organ.

(16) Byran bor dven fortséttningsvis utfora uppgifter avseende utbildning 1 den tekniska

anvandningen av SIS II, VIS, Eurodac och andra system som den anfortros i framtiden.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget, om @ndring av forordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(17) For att bidra till ett faktabaserat beslutsfattande avseende unionens migrations- och
sakerhetspolitik och till dvervakningen av att systemen fungerar bor byrdn sammanstélla
och offentliggodra statistik och ta fram statistiska rapporter och gora dem tillgingliga for
relevanta aktorer i enlighet med de unionsréttsakter som reglerar systemen, exempelvis for
att overvaka genomforandet av radets férordning (EU) nr 1053/2013! och for att
genomfora risk- och sarbarhetsanalyser i enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2016/16242.

(18) Det bor vara mojligt att ge byran ansvar for forberedelsen, utvecklingen och den operativa
forvaltningen av ytterligare stora it-system enligt artiklarna 67—89 i férdraget om
Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget). Mojliga exempel pa sddana system
kan vara centraliserade system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter
om féllande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer for att stodja det
europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister
(Ecris-TCN-systemet) eller det datoriserade systemet for grinsoverskridande
kommunikation i civilrittsliga och straffrattsliga forfaranden (e-Codex). Byran bor dock
endast anfortros sddana system genom sérskilda unionsréttsakter efter en

konsekvensbeddmning.

1 Rédets forordning (EU) nr 1053/2013 av den 7 oktober 2013 om inrédttande av en
utvdrderings- och dvervakningsmekanism for kontroll av tillimpningen av
Schengenregelverket och om upphévande av verkstédllande kommitténs beslut av

den 16 september 1998 om inrittande av Stindiga kommittén for genomforande av
Schengenkonventionen (EUT L 295, 6.11.2013, s. 27).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en
europeisk grans- och kustbevakning och om éndring av Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2016/399 och upphivande av Europaparlamentets och rédets forordning
(EG) nr 863/2007, radets forordning (EG) nr 2007/2004 och radets beslut 2005/267/EG
(EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).
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(19) Byréns mandat bor utvidgas ndr det géller forskning for att 6ka dess forméga att vara mer
proaktiv med att foresla relevanta och nddvéndiga tekniska dndringar i systemen. Byrén
bor forutom att kunna 6vervaka forskningsverksamhet som ér relevant for den operativa
forvaltningen av systemen dven kunna bidra till genomforandet av relevanta delar av den
Europeiska unionens ramprogram for forskning och innovation, om kommissionen
delegerar relevanta befogenheter till byrén. Atminstone en géng om éret bor byrin
tillhandahélla information om sddan 6vervakning till Europaparlamentet, radet och — nir

det géller behandling av personuppgifter — Europeiska datatillsynsmannen.

(20) Det bor vara mojligt for kommissionen att anfortro byrdn med ansvar for genomforandet
av pilotprojekt av experimentell karaktir som syftar till att kontrollera om en atgérd &r
genomforbar och dndamélsenlig, vilka kan genomfdras utan nagon grundlidggande akt i
enlighet med forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Det bor dessutom vara mojligt for
kommissionen att anfortro byran budgetgenomforandeuppgifter for koncepttest som
finansieras inom ramen for instrumentet for ekonomiskt stod for yttre granser och visering
inrittat genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 515/2014! i enlighet med
forordning (EU, Euratom) 2018/1046, efter att ha informerat Europaparlamentet. Det bor
ocksa vara mgjligt for byran att planera och genomfora tester pa omrdden som direkt
omfattas av den har forordningen och de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen,
inrédttandet, driften och anvindningen av systemen, exempelvis tester av
virtualiseringskoncept. Nér byran far i uppdrag att genomfora ett pilotprojekt bor den dgna

sarskild uppmaérksamhet at Europeiska unionens informationshanteringsstrategi.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om
inrdttande, som en del av fonden for inre sdkerhet, av ett instrument for ekonomiskt stod for
yttre grianser och visering och om upphéivande av beslut nr 574/2007/EG (EUT L 150,
20.5.2014, s. 143).
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1)

(22)

(23)

Byrén bor, vad giller anslutning av nationella system till de centrala system som anges i de

unionsrittsakter som reglerar dessa system, ge medlemsstaterna rad pa begéran.

Byran bor ockséa ge medlemsstaterna ad hoc-stod pa begiran, enligt det forfarande som
anges 1 denna forordning, nér det krdvs pd grund av sérskilda utmaningar eller behov
rorande sdkerhet eller migration. I synnerhet bor en medlemsstat kunna begéra och forlita
sig pd operativ och teknisk forstarkning om den medlemsstaten vid sarskilda omraden av
dess yttre granser star infor specifika och oproportionerliga migrationsutmaningar som
kdnnetecknas av stora inkommande migrationsfléden. Sddan forstéarkning bor
tillhandahallas i omradena kring mottagningscentrumen av stédgrupper for
migrationshantering som bestar av experter fran relevanta unionsbyraer. Om byréns stod
krévs 1 detta sammanhang i fragor som ror systemen bor den berérda medlemsstaten sdnda
en begdran om stdd till kommissionen som, efter sin bedomning att sddant stéd verkligen
ar beréttigat, utan drojsmal bor 6versdnda begiran om stod till byran. Byrén bor underrétta
styrelsen om saddana begidranden. Kommissionen bor ocksé dvervaka huruvida byran i god
tid 1dmnar ett svar pa begiran om ad hoc-stéd. Byrdns arliga verksamhetsrapport bor
ingdende redogora for de atgirder som byrén har genomfort for att ge ad hoc-stod till

medlemsstaterna och for kostnaderna 1 detta avseende.

Byran bor dven, om sé begirs, stodja kommissionens avdelningar i tekniska fragor som ror
befintliga eller nya system, 1 synnerhet vid utarbetandet av nya forslag om stora it-system

som ska anfortros byrén.
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(24)

(25)

Det bor vara mojligt for en grupp medlemsstater att anfortro byran att utveckla, forvalta
eller hysa en gemensam it-komponent for att hjdlpa dem med genomforandet av tekniska
aspekter av skyldigheter som foljer av unionsréttsakter om decentraliserade it-system inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa. Detta bor ske utan att det paverkar de
medlemsstaternas skyldigheter enligt tillimpliga unionsréttsakter, sirskilt nér det giller
dessa systems arkitektur. Detta bor krdva kommissionens forhandsgodkénnande, omfattas
av ett positivt styrelsebeslut, aterspeglas i ett delegeringsavtal mellan de berérda
medlemsstaterna och byrén samt helt och hallet finansieras av de berérda medlemsstaterna.
Byrén bor informera Europaparlamentet och radet om det godkénda delegeringsavtalet och
eventuella dndringar av detta. Andra medlemsstater bor ha mojlighet att delta i sddana
gemensamma it-16sningar forutsatt att denna mojlighet foreskrivs i delegeringsavtalet och
att nodvandiga dndringar av detta gors. Denna uppgift bor inte negativt paverka byrans

operativa forvaltning av systemen.

Att byran anfortros den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sdkerhet och rittvisa bor inte paverka de sérskilda regler som dessa system omfattas av.
I synnerhet &r de sérskilda reglerna om syfte, atkomstritt, sdkerhetsitgidrder och andra

dataskyddskrav for varje sadant system tillimpliga fullt ut.

PE-CONS 29/1/18 REV 1 16

SV



(26)

27

(28)

For att effektivt kunna dvervaka hur byran fungerar bor medlemsstaterna och
kommissionen vara foretrddda i styrelsen. Styrelsen bor ges nddvéandiga befogenheter,
sarskilt for att anta det arliga arbetsprogrammet, utfora sina arbetsuppgifter rérande byrans
budget, anta de finansiella regler som ska gélla for byran och faststélla forfarandena for
den verkstillande direktdrens beslut om byrans operativa uppgifter. Styrelsen bor utfora
dessa uppgifter pa ett effektivt och Sppet sitt. Efter att ett 1impligt urvalsforfarande
anordnats av kommissionen, och efter en utfragning av de foreslagna kandidaterna i det
eller de ansvariga utskotten i Europaparlamentet, bor styrelsen d&ven utndmna en

verkstillande direktor.

Eftersom antalet stora it-system som byrén anfortrotts kommer att 6ka betydligt fram

till 2020 och byrans uppgifter héller pd att bli avsevirt mer omfattande, foljer ocksa en
motsvarande dkning av byrans personal fram till 2020. En befattning som vice
verkstéllande direktor for byran bor darfor inrdttas, ocksd med hansyn till det faktum att de
uppgifter som ror utveckling och operativ forvaltning av systemen kommer att kriva 6kad
och sirskild tillsyn och att byrans site och tekniska driftstéllen dr utspridda dver tre

medlemsstater. Styrelsen bor utndmna den vice verkstéllande direktoren.

Byran bor styras och arbeta med beaktande av principerna i den gemensamma ansats for
unionens decentraliserade byraer som godkindes av Europaparlamentet, radet och

kommissionen den 19 juli 2012.
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(29)

(30)

(1)

Nir det géller SIS II bor Europeiska unionens byra for samarbete inom brottsbekdmpning
(Europol) och Europeiska unionens byra for réttsligt samarbete (Eurojust), som bada har
ratt att fa atkomst till och direkt soka uppgifter som lagts in 1 SIS II enligt

beslut 2007/533/RIF, ha observatorsstatus vid de styrelsemoten dér en fraga om
tillimpningen av det beslutet star pa dagordningen. Europeiska gréns- och
kustbevakningsbyran, som har ritt att fa atkomst till och soka 1 SIS II enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/1624, bor ha observatorsstatus vid de
styrelsemoten dir en fraga om tilldimpningen av den forordningen star pa dagordningen.
Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran bor var for sig ha ritt
att utndmna en foretrddare i den rddgivande gruppen for SIS II, som inréttas enligt denna

forordning.

Nir det géller VIS bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemdten dér en fraga om
tillimpningen av beslut 2008/633/RIF star pa dagordningen. Europol bor ha ritt att
utndmna en foretrddare i den rddgivande gruppen for VIS, som inrittas enligt denna

forordning.

Nir det géller Eurodac bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemodten dir en fraga
om tilldmpningen av férordning (EU) nr 603/2013 star pa dagordningen. Europol bor ha
ritt att utnimna en foretrddare i den radgivande gruppen for Eurodac, som inréttas enligt

denna forordning.
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(32) Nir det géller in- och utresesystemet bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemdten

dér en fraga som ror forordning (EU) 2017/2226 stér pa dagordningen.

(33) Naér det géller Etias bor Europol ha observatorsstatus vid de styrelsemdten dér en fraga som
ror forordning (EU) 2018/1240 star pa dagordningen. Europeiska grans- och
kustbevakningsbyran bor ocksa ha observatorsstatus vid de styrelsemoten déar en fraga som
ror Etias 1 samband med tilldmpningen av den forordningen star pa dagordningen. Europol
och Europeiska grans- och kustbevakningsbyran bor ha mgjlighet att utndmna en
foretradare 1 den radgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias, som inrittas

enligt denna forordning.

(34) Medlemsstater bor ha rostritt i styrelsen rorande ett stort it-system om de enligt
unionsritten omfattas av ndgon unionsréttsakt som reglerar utvecklingen, inrittandet,
driften och anviindningen av systemet i friga. Aven Danmark bér ha rostritt nir det giller
ett stort it-system, om landet inom ramen for artikel 4 i protokoll nr 22 om Danmarks
stdllning, fogat till fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och till
EUF-fordraget, beslutar att i sin nationella lagstiftning genomfora den unionsréttsakt som

reglerar utvecklingen, inrittandet, driften och anvindningen av systemet i fraga.
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(35)

(36)

Medlemsstaterna bor utndmna en ledamot av den rddgivande gruppen for ett stort it-system
om de enligt unionsritten omfattas av en réttsakt som reglerar utvecklingen, inrédttandet,
driften och anviindningen av systemet i friga. Aven Danmark bér utnimna en ledamot av
den radgivande gruppen for ett stort it-system om landet, inom ramen for artikel 4 1
protokoll nr 22, beslutar att i sin nationella lagstiftning genomfora den unionsrittsakt som
reglerar utvecklingen, inrittandet, driften och anvéndningen av systemet i fraga. De

radgivande grupperna bor samarbeta med varandra vid behov.

For att garantera byrans fullstindiga oavhangighet och oberoende och gora det mojligt for
byran att pa ett korrekt sétt uppfylla malen och utfoéra de uppgifter den tilldelas genom
denna forordning, bor den ges en adekvat egen budget, som finansieras via unionens
allménna budget. Finansiering av byrdn bor medges under forutsittning att
Europaparlamentet och radet har natt en 6verenskommelse enligt punkt 31 1 det
interinstitutionella avtalet av den 2 december 2013 mellan Europaparlamentet, raddet och
kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor och sund ekonomisk
forvaltning!. Unionens budget- och ansvarsfrihetsforfaranden bor gélla. Revisionen av
rdkenskaperna och de underliggande transaktionernas laglighet och korrekthet bor utforas

av revisionsratten.

1

EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.
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(37) For att byran ska kunna utfora sitt uppdrag, och i den utstrickning som krévs for att den
ska kunna fullgéra sina uppgifter, bor den ha rétt att samarbeta med unionens institutioner,
organ och byraer — i synnerhet de som har inrittats inom omradet frihet, sikerhet och
rattvisa — 1 frdgor som omfattas av denna forordning och de unionsréittsakter som reglerar
utvecklingen, inrdttandet, driften och anvdndningen av systemen inom ramen for
samarbetsavtal som ingatts i enlighet med unionsritten och unionens politik och inom
ramen for deras respektive befogenheter. Nér sd foreskrivs 1 en unionsrittsakt bor byran
dven ha ritt att samarbeta med internationella organisationer och andra relevanta enheter
och bor kunna ingd samarbetsavtal i detta syfte. Dessa samarbetsavtal bor ha
forhandsgodkints av kommissionen och godkénnas av styrelsen. Byran bor ocksa samrada
med och f6lja upp rekommendationerna fran Europeiska byran for nét- och
informationssdkerhet om nitsékerhet (Enisa), inrdttad genom Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 526/2013!, avseende nit-och informationssikerhet nér sa ér

lampligt.

(38) Byran bor, ndr den sékerstiller utvecklingen och den operativa férvaltningen av systemen,
folja europeiska och internationella standarder och mycket hogt stillda yrkeskrav, sirskilt

Europeiska unionens informationshanteringsstrategi.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 526/2013 av den 21 maj 2013 om
Europeiska unionens byra for ndt- och informationssékerhet (Enisa) och om upphédvande av
forordning (EG) nr 460/2004 (EUT L 165, 18.6.2013, s. 41).
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(39)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/...1* bér tillimpas pé byrans
behandling av personuppgifter, utan att det paverkar tillimpningen av de
dataskyddsbestimmelser som foreskrivs i de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen,
inrdttandet, driften och anvidndningen av systemen som bor vara forenliga med forordning
(EU) 2018/...**. For att upprétthalla sdkerheten och forhindra behandling som innebér en
overtradelse av forordning (EU) 2018/..."" och de unionsrittsakter som reglerar systemen
bor byran utvirdera riskerna med behandlingen och vidta atgarder, sdsom kryptering, for
att minska dem. Atgirderna bor sikerstilla en limplig sikerhetsniv4, inbegripet
konfidentialitet, med beaktande av den senaste utvecklingen och genomférandekostnader i
forhallande till riskerna och vilken typ av personuppgifter som ska skyddas. Vid
bedomningen av datasdkerhetsrisken bor de risker som personuppgiftsbehandling medfor
beaktas, sdsom oavsiktlig eller olaglig forstoring, forlust eller andring eller obehorigt
utldmnande av eller obehorig atkomst till personuppgifter som Sverforts, lagrats eller pa
annat sitt behandlats, framfor allt ndr denna kan medfora fysisk, materiell eller immateriell
skada. Europeiska datatillsynsmannen bor av byrén kunna fa atkomst till alla uppgifter som
denna behover for sina undersokningar. I enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 45/2001% samrddde kommissionen med Europeiska datatillsynsmannen,

som avgav ett yttrande den 10 oktober 2017.

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/... av den ... om skydd for enskilda
personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av unionens
institutioner, organ, kontor och byréer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphdvande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut 1247/2002/EG (EUT L ...).

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i 2017/0002(COD) och komplettera fotnoten.
EUT: Vinligen infér numret pé férordningen 1 2017/0002(COD).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda da gemenskapsinstitutionerna och gemenskapsorganen behandlar
personuppgifter och om den fria rorligheten for sddana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

PE-CONS 29/1/18 REV 1 22

SV



(40) For att sikerstilla Oppenhet i byréns operativa verksamhet bor den omfattas av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1049/2001'. Byrdn bér vara sd dppen
som mojligt med sin verksamhet utan att dventyra mélen med sina insatser. Byran bor
offentliggdra information om all sin verksamhet. Den bor dven sékerstélla att allmdnheten

och alla berdrda parter snabbt far information om dess arbete.

(41) Europeiska ombudsmannen bor granska byrans verksamhet i enlighet med artikel 228 i

EUF-fordraget.

(42) Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) nr 883/20132 bor tillimpas pé
byran, som bor ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 mellan
Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska gemenskapernas kommission

om interna utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf)?.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om
allménhetens tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar

(EGT L 145, 31.5.2001, s. 43).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013, s. 1).

3 EGT L 136, 31.5.1999, s. 15.
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(43) Rédets forordning (EU) 2017/1939! om inrittande av Europeiska dklagarmyndigheten bor

tillimpas pé byran.

(44) For att sdkerstédlla 6ppna och transparenta anstéllningsvillkor och likabehandling av
personal bor byrans personal (dven byrans verkstédllande direktor och vice verkstillande
direktor) omfattas av tjansteforeskrifterna for tjanstemén i Europeiska unionen (nedan
kallade tjdnsteforeskrifterna for tjdnstemdn) och anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda i
Europeiska unionen (nedan kallade anstdllningsvillkoren for ovriga anstdllda), vilka
faststills i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/682 (tillsammans kallade
tjdansteforeskrifterna), inklusive bestimmelserna om tystnadsplikt eller andra likvérdiga

skyldigheter betraffande konfidentialitet.

(45) Eftersom byrén &r ett organ som inréttats av unionen i den mening som avses 1 forordning

(EU, Euratom) 2018/1046 bor byrén anta finansiella regler 1 enlighet med detta.

(46) Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/20133 bor tillimpas pa byrén.

1 Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av fordjupat

samarbete om inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
2 Rédets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om
faststéllande av tjdnsteforeskrifter for tjansteménnen 1 Europeiska gemenskaperna och
anstéllningsvillkor for 6vriga anstéllda i dessa gemenskaper samt om inforande av sérskilda
tillfalliga &tgérder betriaffande kommissionens tjanstemén (EGT L 56, 4.3.1968, s. 1).
Kommissionens delegerade forordning (EU) nr 1271/2013 av den 30 september 2013 med
rambudgetforordning for de organ som avses 1 artikel 208 1 Europaparlamentets och ridets
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 328, 7.12.2013, s. 42.)
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(47)

(48)

(49)

Den byrd som inrdttas genom denna forordning ersitter och eftertrader Europeiska byran
for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och
rattvisa, sdsom den inrdttades genom forordning (EU) nr 1077/2011. Den bor déarfor vara
rattslig eftertrddare vad géller alla avtal, alla skulder och all egendom som foérvérvades av
Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,
sdkerhet och rittvisa, sasom den inréttades genom forordning (EU) nr 1077/2011. Den hér
forordningen bor inte paverka den rittsliga verkan av avtal, samarbetsavtal och
samforstandsavtal som ingétts av byran sdsom den inrittades genom férordning (EU)

nr 1077/2011, utan att detta paverkar tillimpningen av eventuella dndringar av dessa som

kravs enligt den hdr forordningen.

For att gora det mojligt for byrén att fortsitta att efter basta formaga fullgéra de uppgifter
som utfors av Europeiska byrén for den operativa forvaltningen av stora it-system inom
omrédet frihet, sdkerhet och réttvisa, sdsom den inrdttades genom forordning (EU)

nr 1077/2011, bor 6vergangsétgirder faststillas, sdrskilt med avseende pa styrelsen, de
rddgivande grupperna, den verkstéllande direktdren och de interna regler som styrelsen

antar.

Syftet med denna forordning &r att &ndra och utdka bestimmelserna i forordning (EU)
nr 1077/2011. Eftersom ett stort antal vdsentliga d&ndringar genomftrs genom denna
forordning bor forordning (EU) nr 1077/2011 av tydlighetsskal ersittas 1 sin helhet med
avseende pa de medlemsstater som dr bundna av den hér forordningen. Den byra som
inrdttas genom denna forordning bor ersdtta den byrd som inréttades genom forordning
(EU) nr 1077/2011 och overta dess uppgifter, och foljaktligen bor den férordningen

upphévas.
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(50)

(1)

Eftersom maélen for denna forordning, ndmligen att inrétta en byrd pd unionsniva med
ansvar for den operativa forvaltningen och, nir sa dr lampligt, utvecklingen av stora
it-system inom omradet frihet, sdkerhet och rittvisa, inte i tillracklig utstrackning kan
uppnas av medlemsstaterna, utan snarare, pa grund av atgdrdens omfattning och
verkningar, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan unionen vidta dtgérder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen
1 samma artikel gar denna férordning inte utéver vad som dr nddvéandigt for att uppna dessa

mal.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 deltar Danmark inte i antagandet av
denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark. Eftersom denna
forordning 1 den utstrickning som den ror SIS I, VIS, in- och utresesystemet och Etias &r
en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, 1 enlighet med artikel 4 1 det
protokollet, inom sex manader efter det att rddet har beslutat om denna forordning besluta
huruvida landet ska genomf6ra den i sin nationella lagstiftning. I enlighet med artikel 3 i
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket Danmark om kriterier och
mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som har ansvaret {for att prova en
asylansdkan som en medborgare i tredjeland har ldmnat in 1 Danmark eller ndgon annan
medlemsstat i Europeiska unionen, och om Eurodac for jamforelse av fingeravtryck for en
effektiv tillimpning av Dublinkonventionen!, ska Danmark meddela kommissionen
huruvida landet kommer att genomfora innehdllet 1 denna forordning 1 den utstrackning

som den ror Eurodac och DubliNet.

1

EUT L 66, 8.3.2006, s. 38.
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(52)

I den utstrackning som bestimmelserna i denna férordning ror SIS 11, sdsom systemet
regleras i beslut 2007/533/RIF, deltar Férenade kungariket i denna forordning i enlighet
med artikel 5.1 1 protokoll nr 19 om Schengenregelverket inférlivat inom Europeiska
unionens ramar, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och artikel 8.2 i radets

beslut 2000/365/EG!. 1 den utstrickning som bestimmelserna i denna férordning ror

SIS 11, sasom systemet regleras i forordning (EG) nr 1987/2006, samt VIS, in- och
utresesystemet och Etias, utgér denna forordning en utveckling av de bestimmelser i
Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte deltar i enlighet med

beslut 2000/365/EG. Forenade kungariket begirde genom skrivelse av den 19 juli 2018 till
radets ordforande, i enlighet med artikel 4 i protokollet nr 19 om inf6rlivande av
Schengenregelverket, att fa delta 1 denna férordning. I enlighet med artikel 1 1 radets beslut
(EU) 2018/...%* har Forenade kungariket bemyndigats att delta i denna forordning. I den
utstrackning som bestdmmelserna i denna forordning rér Eurodac och DubliNet har
Forenade kungariket meddelat att det onskar delta i antagandet och tillimpningen av denna
forordning genom en skrivelse av den 23 oktober 2017 till rddets ordforande i enlighet med
artikel 3 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pa
omréddet med frihet, sdkerhet och rattvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget.
Forenade kungariket deltar dérfor 1 antagandet av denna férordning, som &r bindande for

och tillimplig pa Forenade kungariket.

Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran fran Férenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta 1 vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).

Radets beslut (EU) 2018/... av den ... om begéran frdn Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
om Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom
omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa (eu-LISA) (EUT L ...).

EUT: Vinligen infér numret pé beslutet i dokument ST 12040/2018 och komplettera
fotnoten.
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(53) I den utstrackning som bestimmelserna i denna forordning ror SIS II sdsom det systemet
regleras 1 beslut 2007/533/RIF, skulle Irland, i princip, kunna delta i denna férordning i
enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 och artikel 6.2 i radets beslut 2002/192/EG!. I den
utstrackning som bestdmmelserna i denna férordning rér SIS II sasom det systemet
regleras i forordning (EG) nr 1987/2006, samt VIS, in- och utresesystemet och Etias, utgor
denna forordning en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket i vilka Irland
inte deltar 1 enlighet med beslut 2002/192/EG. Irland har inte begért att {3 delta 1
antagandet av denna forordning i enlighet med artikel 4 1 protokoll nr 19. Irland deltar
darfor inte i antagandet av denna forordning, som inte ar bindande for eller tillimplig pa
Irland i den utstrickning som bestimmelserna i den utvecklar bestimmelser 1
Schengenregelverket som ror SIS 11, sdsom det systemet regleras i forordning (EG)
nr 1987/2006, samt VIS, in- och utresesystemet och Etias. I den utstrickning som
bestimmelserna i denna férordning rér Eurodac och DubliNet deltar Irland inte, i enlighet
med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21, i antagandet av denna férordning, som inte
ar bindande for eller tillimplig pd Irland. Eftersom det under dessa omsténdigheter inte &r
mojligt att sdkerstélla att denna forordning 1 alla delar ar tillimplig pa Irland, sdsom krévs
enligt artikel 288 i EUF-fordraget, deltar Irland inte i antagandet av denna forordning, utan
att det paverkar Irlands rattigheter enligt protokollen nr 19 och nr 21.

1 Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéiran om att fa delta 1
vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(54) Nir det giéller Island och Norge utgor denna forordning, i den utstrackning den ar
tillamplig pa SIS 11, VIS, in- och utresesystemet och Etias, en utveckling av
bestimmelserna i Schengenregelverket i den mening som avses i avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket!,
nirmare bestdmt av bestimmelserna pa det omrade som avses i artikel 1.A, 1.B och 1.G i
radets beslut 1999/437/EG?. Nir det giller Eurodac och DubliNet innebir denna
forordning en ny atgird i den mening som avses i avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Republiken Island och Konungariket Norge om kriterier och mekanismer for att
faststilla vilken stat som ska ansvara for handlaggningen av en asylansdkan som gors i en
medlemsstat eller i Island eller Norge3. Foljaktligen bor Republiken Islands och
Konungariket Norges delegationer delta i byrins styrelse, forutsatt att dessa ldnder beslutar
att genomfora forordningen i sina interna rittsordningar. Ett avtal bor ingés mellan unionen
och Republiken Island och Konungariket Norge i syfte att faststdlla ndrmare detaljerade

bestammelser for dessa staters deltagande 1 byrins verksamhet.

1 EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.

2 Rédets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det
avtal som har ingatts mellan Europeiska unionens rad och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa béda staters associering till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

3 EGT L 93, 3.4.2001, s. 40.
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(35)

Nir det giller Schweiz utgdr denna forordning, i den utstrackning som den ror SIS 11 och
VIS, in- och utresesystemet och Etias, en utveckling av bestimmelserna i
Schengenregelverket i den mening som avses 1 avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsférbundets
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket!,
nirmare bestdmt av bestimmelserna pa det omrade som avses i artikel 1.A, 1.B och 1.G

i beslut 1999/437/EG, jamford med artikel 3 i radets beslut 2008/146/EG?. Nir det giller
Eurodac och DubliNet innebar denna férordning en ny Eurodac-relaterad atgérd i den
mening som avses i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet
om kriterier och mekanismer for att faststdlla vilken stat som ska ansvara for
handldggningen av en asylansdkan som gors i en medlemsstat eller i Schweiz?®. Foljaktligen
bor Schweiziska edsforbundets delegation delta 1 byrans styrelse, forutsatt att landet
beslutar att genomfora forordningen i sin interna réttsordning. Ett avtal bor ingas mellan
unionen och Schweiziska edsforbundet i syfte att faststélla ndrmare detaljerade

bestimmelser for Schweiziska edsforbundets deltagande 1 byrdns verksamhet.

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

Rédets beslut 2008/146/EG av den 28 januari 2008 om ingaende pa Europeiska
gemenskapens vignar av avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 1).

EUT L 53, 27.2.2008, s. 5.
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(56) Nir det géller Liechtenstein utgdr denna férordning, i den utstrdckning som den ror SIS 11
och VIS, in- och utresesystemet och Etias, en utveckling av bestimmelserna i
Schengenregelverket i den mening som avses 1 protokollet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om
Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets
associering till genomfGrandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket!,
nidrmare bestdmt av bestimmelserna pa det omrade som avses i artikel 1.A, 1.B och 1.G

i beslut 1999/437/EG, jamford med artikel 3 i radets beslut 2011/350/EU2.

1 EUT L 160, 18.6.2011, s. 21.

Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pa Europeiska unionens
vagnar av protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen,

Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid
de inre grinserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Nir det géller Eurodac och DubliNet utgdr denna forordning en ny atgérd i den mening
som avses 1 protokollet mellan Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet mellan
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om kriterier och mekanismer for
att faststdlla vilken stat som ska ansvara for handlaggningen av en asylansokan som gors i
en medlemsstat eller i Schweiz!. Foljaktligen bor Furstendémet Liechtensteins delegation,
forutsatt att landet beslutar att genomfora forordningen i sin interna rattsordning, delta 1
byréns styrelse. Ett avtal bor ingds mellan unionen och Furstendémet Liechtenstein 1 syfte
att faststélla ndrmare detaljerade bestimmelser for Furstendomet Liechtensteins deltagande

1 byrans verksambhet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1 EUT L 160, 18.6.2011, s. 39.
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KAPITEL 1
SYFTE OCH MAL

Artikel 1
Syfte

1. Hérmed inrittas Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora it-

system inom omradet frihet, sdkerhet och réttvisa (nedan kallad byran).

2. Byran, sdsom den inréttas genom denna forordning, ska ersétta och eftertrida
Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,

sakerhet och réttvisa, inrdttad genom forordning (EU) nr 1077/2011.

3. Byrén ska ansvara for den operativa forvaltningen av Schengens informationssystem

(SIS 1), informationssystemet for viseringar (VIS) och Eurodac.

4. Byran ska ansvara for forberedelsen, utvecklingen eller den operativa forvaltningen av in-

och utresesystemet, DubliNet och EU-systemet for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias).
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5. Byran far ges ansvaret for att forbereda, utveckla eller operativt forvalta andra stora
it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa 4n dem som anges i punkterna 3 och 4
1 denna artikel, inbegripet befintliga system, endast om detta foreskrivs i relevanta
unionsréttsakter som reglerar de systemen och som grundar sig pé artiklarna 67—89 1
EUF-fordraget, varvid utvecklingen inom den forskning som avses i artikel 14 i den hér
forordningen och resultaten fran de pilotprojekt och koncepttest som avses i artikel 15 i

den hir forordningen ska beaktas dér sa ar lampligt.

6. Den operativa forvaltningen ska omfatta alla uppgifter som krévs for att de stora
it-systemen ska fungera i 6verensstimmelse med de sdrskilda bestimmelser som ar
tillimpliga for vart och ett av dem, inbegripet ansvaret for den
kommunikationsinfrastruktur som anvénds for dem. Dessa stora it-system far inte utbyta
uppgifter eller mojliggora delning av information eller kunskap savida inte detta foreskrivs

i en specifik unionsréttsakt.
7. Byrén ska ocksé ansvara for foljande uppgifter:
a)  Sékerstilla uppgifters kvalitet i enlighet med artikel 12.

b)  Utarbeta nddvéndiga atgérder for att mojliggdra interoperabilitet 1 enlighet med

artikel 13.
c)  Utfora forskningsverksamhet i enlighet med artikel 14.
d)  Utfora pilotprojekt, koncepttest och tester i enlighet med artikel 15.

e)  Stodja medlemsstaterna och kommissionen i enlighet med artikel 16.
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Artikel 2
Mal

Utan att det padverkar kommissionens respektive medlemsstaternas skyldigheter enligt de

unionsréttsakter som reglerar stora it-system, ska byrén sédkerstélla

a) utvecklingen av stora it-system med hjalp av en adekvat projektledningsstruktur for att
sadana system ska kunna utvecklas pa ett effektivt sétt,

b) en dndamalsenlig, sdker och kontinuerlig drift av stora it-system,

C) en effektiv och ekonomiskt ansvarig forvaltning av stora it-system,

d) en tillracklig tjanstekvalitetsniva for anvéndarna av stora it-system,

e) kontinuitet och oavbruten service,

f) en hog dataskyddsniva i enlighet med unionens dataskyddsrétt, inbegripet sarskilda
bestammelser for vart och ett av de stora it-systemen,

g) en lamplig niva pé datasikerheten och den fysiska sidkerheten i enlighet med de tillimpliga
reglerna, inklusive specifika bestimmelser for vart och ett av de stora it-systemen.
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KAPITEL II
BYRANS UPPGIFTER

Artikel 3
Uppgifter avseende SIS 11

Avseende SIS II ska byran utfora

a) de uppgifter som dlagts forvaltningsmyndigheten genom férordning (EG) nr 1987/2006
och beslut 2007/533/RIF, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvéndningen av SIS II, sédrskilt for
Sirenepersonal (Sirene — Supplementary Information Request at the National Entries), och
utbildning av experter avseende de tekniska aspekterna av SIS II inom ramen for

utvérderingen av Schengen.
Artikel 4
Uppgifter avseende VIS
Avseende VIS ska byran utfora

a) de uppgifter som alagts forvaltningsmyndigheten genom forordning (EG) nr 767/2008 och
beslut 2008/633/RIF, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvéndningen av VIS och utbildning av
experter avseende de tekniska aspekterna av VIS inom ramen for utvdrderingen av

Schengen.
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Artikel 5
Uppgifter avseende Eurodac

Avseende Eurodac ska byran utfora

a) de uppgifter som den alagts genom forordning (EU) nr 603/2013, och
b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvéndningen av Eurodac.
Artikel 6

Uppgifter avseende in- och utresesystemet
Avseende in- och utresesystemet ska byrén utfora

a) de uppgifter som den alagts genom forordning (EU) 2017/2226, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvdndningen av in- och utresesystemet och

utbildning av experter avseende de tekniska aspekterna av in- och utresesystemet inom

ramen for utvirderingen av Schengen.
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Artikel 7
Uppgifter avseende Etias

Avseende Etias ska byran utfora
a) de uppgifter den alagts genom férordning (EU) 2018/1240, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvdndningen av Etias och utbildning av
experter avseende de tekniska aspekterna av Etias inom ramen for utvirderingen av

Schengen.
Artikel 8
Uppgifter avseende DubliNet
Avseende DubliNet ska byran utfora

a) den operativa forvaltningen av DubliNet, en separat séker kanal for elektronisk overforing
mellan medlemsstaternas myndigheter, vilken inréttats enligt artikel 18 1 forordning (EG)
nr 1560/2003 for tillimpningen av artiklarna 31, 32 och 34 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 604/2013!, och

b) uppgifter avseende utbildning i den tekniska anvdndningen av DubliNet.

1 Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om
kriterier och mekanismer for att avgora vilken medlemsstat som &r ansvarig for att prova en
ansOkan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos person har
ldmnat in i ndgon medlemsstat (EUT L 180, 29.6.2013, s. 31).
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Artikel 9
Uppgifter avseende forberedelsen, utvecklingen

och den operativa forvaltningen av andra stora it-system

Byran ska, nir den anfortros forberedelsen, utvecklingen eller den operativa forvaltningen av
saddana andra stora it-system som avses i artikel 1.5, utfora de uppgifter den &lagts enligt den
unionsrattsakt som reglerar det berdrda systemet samt uppgifter avseende utbildning i den tekniska

anvandningen av dessa system, beroende pa vad som ar ldmpligt.

Artikel 10

Tekniska losningar som krdver sdrskilda villkor fore genomforandet

Om det i de unionsréttsakter som reglerar systemen krévs att byrdn har de systemen i drift dygnet
runt alla dagar 1 veckan ska byrén, utan att det paverkar tillimpningen av de unionsréttsakterna,
genomfora tekniska 16sningar {or att uppfylla de kraven. Om de tekniska 16sningarna kriver
méngfaldigande av ett system eller av komponenter i ett system ska de genomforas endast under
forutsittning att en oberoende konsekvensbeddmning och kostnads-nyttoanalys pa bestillning av
byran har utforts och efter samrdd med kommissionen och ett positivt styrelsebeslut.
Konsekvensbedomningen ska dven inbegripa en undersékning av befintliga och framtida behov vad
géller de befintliga driftstdllenas inhysningskapacitet med avseende pa utvecklingen av sddana

tekniska 16sningar samt eventuella risker som ror den befintliga operativa strukturen.

PE-CONS 29/1/18 REV 1 39
SV



Artikel 11

Uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen

Avseende systemens kommunikationsinfrastrukturer ska byran utfora alla uppgifter som
den alagts genom de unionsréttsakter som reglerar systemen, med undantag for de system
som anvéinder EuroDomain som kommunikationsinfrastruktur. Vad giller de system som
anviander EuroDomain ska kommissionen ansvara for uppgifter som rér genomforandet av
budgeten, forvérv och fornyande samt avtalsfragor. I enlighet med de unionsréttsakter som
reglerar de system som anvander EuroDomain ska uppgifterna avseende
kommunikationsinfrastrukturen, inbegripet den operativa forvaltningen och sikerheten,
delas upp mellan byran och kommissionen. For att sékerstélla att de fullgor sina respektive
aligganden pa ett konsekvent sétt ska byrdn och kommissionen komma dverens om

operativa arbetsforfaranden som &terges i ett samforstdndsavtal.

Kommunikationsinfrastrukturen ska forvaltas och kontrolleras pd lampligt sétt for att den
ska skyddas mot hot och for att sdkerstilla dess sdakerhet och sikerheten for systemen,

inbegripet sdkerheten for de uppgifter som utbyts genom kommunikationsinfrastrukturen.

Byran ska anta ldmpliga dtgirder, inklusive sékerhetsplaner, bland annat for att forhindra
obehdrig lasning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter 1 samband med
overforing av personuppgifter eller transport av datamedier, 1 synnerhet med hjilp av
lamplig krypteringsteknik. All systemrelaterad operativ information som cirkulerar 1

kommunikationsinfrastrukturen ska vara krypterad.
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4. Uppgifter som ror leverans, montering, underhall och vervakning av
kommunikationsinfrastrukturen fir anfortros externa privatrittsliga enheter eller organ, i
enlighet med forordning (EU, Euratom) 2018/1046. Sddana uppgifter ska utféras under

byréns ansvar och under dess noggranna évervakning.

Alla externa privatrittsliga enheter eller organ, inbegripet nétleverantorer, ska nar de utfor
de uppgifter som avses i forsta stycket vara bundna av de sikerhetsatgirder som avses i
punkt 3 och fér inte pa nagot sitt ha dtkomst till nagra operativa data som lagras i systemen
eller 6verfors genom kommunikationsinfrastrukturen eller till det SIS Il-relaterade

Sireneutbytet.

5. Hanteringen av krypteringsnycklarna ska forbli inom byréns behorighetsomrade och fér
inte ldggas ut pd entreprenad till nagon extern privatréttslig enhet. Detta paverkar inte

befintliga avtal om kommunikationsinfrastrukturerna for SIS II, VIS och Eurodac.

Artikel 12
Uppgifters kvalitet

Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar nér det giller de uppgifter som fors in 1 systemen ska
byran, i nidra samarbete med sina rddgivande grupper, tillsammans med kommissionen arbeta for
att, med avseende pa alla system, inrdtta automatiska mekanismer for kontroll av uppgifters kvalitet
och gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorer och for att utveckla en central databas som innehéller
endast anonymiserade uppgifter for rapportering och statistik, med forbehall for sirskilda
bestimmelser i de unionsrittsakter som reglerar utvecklingen, inréttandet, driften och anvéndningen

av systemen.
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Artikel 13

Interoperabilitet

Om interoperabilitet mellan stora it-system har foreskrivits i en relevant unionsréttsakt ska byran

utveckla nddvéndiga atgarder for att mojliggdra sddan interoperabilitet.

Artikel 14
Uppféljning av forskning

1. Byran ska folja utvecklingen av forskning som &r av relevans for den operativa
forvaltningen av SIS II, VIS, Eurodac, in- och utresesystemet, Etias, DubliNet och andra

stora it-system som avses i artikel 1.5.

2. Byrén far bidra till att genomfora de delar av Europeiska unionens ramprogram for
forskning och innovation som avser stora it-system inom omrédet frihet, sdkerhet och
rittvisa. Byran ska i detta syfte, om kommissionen har delegerat relevanta befogenheter till

den, ha foljande uppgifter:

a)  Forvalta vissa delar av programgenomforandet och vissa faser under 16ptiden for
sarskilda projekt pa grundval av de relevanta arbetsprogram som antagits av

kommissionen.

b)  Anta instrumenten for genomférande av budgeten och for inkomster och utgifter och

utfora alla atgdrder som kravs for att forvalta programmet.

c)  Ge stdd vid programgenomforandet.
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Byrén ska regelbundet och minst en gang om aret underrétta Europaparlamentet, radet och
kommissionen samt, i friga om behandling av personuppgifter, Europeiska
datatillsynsmannen om den utveckling som avses i denna artikel, utan att det paverkar
rapporteringsskyldigheterna i friga om genomforandet av delar av Europeiska unionens

ramprogram for forskning och innovation som avses i punkt 2.

Artikel 15

Pilotprojekt, koncepttest och tester

Pa sarskild och uttrycklig begiran av kommissionen, som minst tre ménader fore en sddan
begéran ska ha underrittat Europaparlamentet och radet, och efter ett positivt
styrelsebeslut, far byran i enlighet med artikel 19.1 u i den hér férordningen och genom ett
delegeringsavtal anfOrtros att genomfora sddana pilotprojekt som avses i artikel 58.2 a i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 for utveckling eller operativ forvaltning av stora
it-system enligt artiklarna 67—-89 i EUF-fordraget i enlighet med artikel 62.1 c i férordning
(EU, Euratom) 2018/1046.

Byran ska regelbundet underritta Europaparlamentet, rddet och, i friga om behandling av
personuppgifter, Europeiska datatillsynsmannen om utvecklingen av de pilotprojekt som

genomfors av byran enligt forsta stycket.
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Budgetanslag till pilotprojekt som avses i artikel 58.2 a i férordning
(EU, Euratom) 2018/1046 och som begirts av kommissionen enligt punkt 1 far tas upp i
budgeten for hogst tva pé varandra foljande budgetar.

Byran far pa kommissionens eller rddets begiran, efter att ha underrittat
Europaparlamentet och efter ett positivt styrelsebeslut, genom ett delegeringsavtal
anfortros budgetgenomforandeuppgifter for koncepttest som finansieras inom ramen for
det instrument for ekonomiskt stdd for yttre granser och visering som inréttats genom
forordning (EU) nr 515/2014 i enlighet med artikel 62.1 ¢ i férordning

(EU, Euratom) 2018/1046.

Byran far, efter ett positivt styrelsebeslut, planera och genomfora tester pd omraden som
omfattas av denna forordning och av ndgon av de unionsréttsakter som reglerar

utvecklingen, inréttandet, driften och anvéndningen av systemen.
Artikel 16
Stod till medlemsstaterna och kommissionen

Varje medlemsstat fir begira att byran ger rdd om de egna nationella systemens anslutning

till de centrala systemen i de stora it-system som byrén forvaltar.
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Varje medlemsstat far inkomma med en begédran om ad hoc-stdd till kommissionen som,
forutsatt att denna har gjort en positiv bedomning, enligt vilken sddant stdd krivs pa grund
av sidrskilda behov rorande sidkerhet eller migration, utan dréjsmal ska 6versidnda den till
byrén. Byran ska underritta styrelsen om sadana begdranden. Medlemsstaten ska

underrittas ndr kommissionens beddmning dr negativ.

Kommissionen ska §vervaka huruvida byran i tid har ldmnat ett svar pa medlemsstatens
begiran. Byrans arliga verksamhetsrapport ska ingaende redogora for de atgérder som
byrén har genomfort for att ge ad hoc-stod till medlemsstaterna och for kostnaderna i detta

avseende.

Det dr ocksa tillatet att begéra att byrén ska ge kommissionen rad eller stod 1 tekniska
frdgor som ror befintliga eller nya system, inbegripet genom studier och tester. Byran ska

informera styrelsen om sadana begéranden.

En grupp pd minst fem medlemsstater far anfortro byran uppgiften att utveckla, forvalta
eller hysa en gemensam it-komponent for att hjdlpa dem att genomfora tekniska aspekter
av skyldigheter som foljer av unionsritt om decentraliserade system inom omrddet frihet,
sakerhet och rittvisa. Dessa gemensamma it-16sningar ska inte paverka de begirande
medlemsstaternas skyldigheter enligt tillimplig unionsrétt, sarskilt nér det giller dessa

systems arkitektur.
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I synnerhet far de begdrande medlemsstaterna anfortro byrén uppgiften att skapa en
gemensam komponent eller router for forhandsinformation om passagerare och
passageraruppgifter som ett tekniskt hjdlpmedel for att underlitta forbindelserna med
lufttrafikforetag i1 syfte att hjdlpa medlemsstaterna att genomfora radets

direktiv 2004/82/EG! och Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/6812. T ett
sadant fall ska byrén centralt samla in uppgifterna frén lufttrafikforetag och dverfora
uppgifterna till medlemsstaterna via den gemensamma komponenten eller routern. De
begirande medlemsstaterna ska anta nddvandiga atgirder for att sékerstélla att

lufttrafikforetagen 6verfor uppgifterna via byran.

Byran ska anfortros uppgiften att utveckla, forvalta eller hysa en gemensam it-komponent

forst efter ett forhandsgodkdnnande fran kommissionen och ett positivt styrelsebeslut.

De begirande medlemsstaterna ska anfortro byrn de uppgifter som avses i forsta och
andra styckena genom ett delegeringsavtal som innehéller villkoren for delegeringen av
uppgifterna och en berdkning av alla relevanta kostnader och faktureringsmetoden. Alla
relevanta kostnader ska tdckas av de deltagande medlemsstaterna. Delegeringsavtalet ska
vara forenligt med de unionsréttsakter som reglerar systemen i fraga. Byrdn ska informera
Europaparlamentet och radet om det godkinda delegeringsavtalet och eventuella dndringar

av detta.

1 Rédets direktiv 2004/82/EG av den 29 april 2004 om skyldighet for transportdrer att [dmna
uppgifter om passagerare (EUT L 261, 6.8.2004, s. 24).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/681 av den 27 april 2016 om anvdndning
av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga, forhindra, uppticka,
utreda och lagfora terroristbrott och grov brottslighet (EUT L 119, 4.5.2016, s. 132).

PE-CONS 29/1/18 REV 1 46

SV



Andra medlemsstater fir begéra att fa delta i en gemensam it-10sning nér denna mojlighet
foreskrivs 1 delegeringsavtalet, i vilket i synnerhet de ekonomiska konsekvenserna av ett
sadant deltagande ska anges. Delegeringsavtalet ska dndras i enlighet med detta efter ett

forhandsgodkdnnande fran kommissionen och efter ett positivt styrelsebeslut.

KAPITEL III
STRUKTUR OCH ORGANISATION

Artikel 17
Rdttslig stdllning och plats

Byran ska vara ett unionsorgan och vara en juridisk person.

Byran ska ha den mest vittgdende rittskapacitet som tillerkénns juridiska personer enligt
nationell rétt i varje medlemsstat. Den far sérskilt forvirva eller avyttra fast och 16s

egendom samt fora talan infér domstolar och andra myndigheter.
Sétet for byran ska vara Tallinn, Estland.

De uppgifter rorande utveckling och operativ férvaltning som avses 1 artiklarna 1.4, 1.5, 3,

4,5,6,7,8,9 och 11 ska genomforas vid det tekniska driftstéllet i Strasbourg, Frankrike.
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Ett reservdriftstdlle som kan sékerstélla driften av ett stort it-system vid fel i ett sddant

system ska inrittas i Sankt Johann im Pongau, Osterrike.

Bada de tekniska driftstéllena far anviandas for samtidig drift av systemen, forutsatt att
reservdriftstillet fortfarande kan sikerstilla driften av systemen i hdandelse av fel 1 ett eller

flera av dem.

Om det pé grund av systemens sérskilda karaktér blir nddvandigt for byran att inrétta ett
andra separat tekniskt driftstille, antingen i Strasbourg eller 1 Sankt Johann im Pongau,
eller pa bada platserna, beroende pa vad som krévs, for att hysa systemen, ska detta behov
motiveras pa grundval av en oberoende konsekvensbeddmning och kostnads-nyttoanalys.
Styrelsen ska samrdda med kommissionen och ta hénsyn till dess synpunkter innan den
underréttar budgetmyndigheten om sin avsikt att genomfora eventuella projekt som ror

egendom 1 enlighet med artikel 45.9.
Artikel 18
Struktur
Byrans forvaltnings- och ledningsstruktur ska bestd av
a)  en styrelse,
b)  en verkstéllande direktor,

c) radgivande grupper.
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2. Byréns struktur ska inbegripa

a) ett dataskyddsombud,

b)  en sdkerhetsansvarig,

c) en ridkenskapsforare.

Artikel 19
Styrelsens uppgifter

1. Styrelsen ska gora foljande:

a)  Tillhandahélla allminna riktlinjer for byrans verksamhet.

b)  Anta byrans arsbudget med tva tredjedelars majoritet av de rostberéttigade

ledamoéterna och utfora andra uppgifter avseende byrans budget enligt kapitel V.

c¢)  Utndmna den verkstéllande direktdren och den vice verkstillande direktdren och, nér
sa dr nodvandigt, forldnga deras respektive mandatperioder eller avsitta dem i

enlighet med artikel 25 respektive 26.

d)  Ansvara for disciplinitgirder betraffande den verkstéillande direktéren och utéva
tillsyn dver hur denna utfor sina arbetsuppgifter, inbegripet genomforandet av
styrelsens beslut, samt ansvara for disciplindtgérder betrdffande den vice

verkstillande direktoren, efter 6verenskommelse med den verkstillande direktoren.

PE-CONS 29/1/18 REV 1 49

SV



e)  Fatta alla beslut om inrdttandet av byrans organisationsstruktur och, vid behov,
andringar av denna, med beaktande av byrans verksamhetsbehov och en sund
budgetforvaltning.

f)  Anta byréns personalpolitik.

g)  Faststdlla byrans arbetsordning.

h)  Anta en strategi for bedrigeribekdmpning, som star i proportion till risken for
bedrégerier, och dérvid ta hdnsyn till kostnaderna och férdelarna med de atgérder
som ska genomforas.

1)  Anta regler for att forebygga och hantera intressekonflikter bland ledaméterna och
offentliggdra reglerna pa byrans webbplats.

J)  Anta detaljerade interna regler och forfaranden for skydd av visselblasare, inbegripet
lampliga kommunikationskanaler for rapportering av missforhédllanden.

k)  Godkénna ingéendet av samarbetsavtal i enlighet med artiklarna 41 och 43.

1)  Pa forslag av den verkstéllande direktoren godkdnna det avtal om byréns site och de
avtal om tekniska driftstéllen respektive reservdriftstillen som upprittats i enlighet
med artikel 17.3 och som den verkstéllande direktdren och vardmedlemsstaterna ska
underteckna.
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p)

q)

Med avseende pa byrans personal utdva, i enlighet med punkt 2, de befogenheter
som i tjinsteforeskrifterna for tjéinstemén tilldelas tillsdttningsmyndigheten och i
anstdllningsvillkoren for 6vriga anstéllda tilldelas den myndighet som &r behorig att

sluta anstédllningsavtal (nedan kallade tillsdttningsbefogenheter).

Anta, i 6verenskommelse med kommissionen, nddvéndiga
genomforandebestimmelser for att ge verkan at tjénsteforeskrifterna i enlighet med

artikel 110 1 tjansteforeskrifterna for tjinsteman.
Anta nddviandiga regler om utstationering av nationella experter vid byrén.

Anta ett utkast till berdkning av byrans inkomster och utgifter, inklusive utkastet till

tjansteforteckning, och senast den 31 januari varje ar ldmna det till kommissionen.

Anta utkastet till ett samlat programdokument som innehéller byrins fleririga
program och dess arbetsprogram for det foljande aret och ett preliminért utkast till
berdkning av byrans inkomster och utgifter, inklusive utkastet till tjinsteforteckning,
och senast den 31 januari varje ar ldmna detta, samt varje uppdaterad version av

dokumentet, till Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Fore den 30 november varje ar anta, med tvd tredjedelars majoritet av styrelsens
rostberittigade ledamoter och i enlighet med det arliga budgetforfarandet, det
samlade programdokumentet med beaktande av kommissionens yttrande, samt
sdkerstdlla att den slutgiltiga versionen av detta samlade programdokument

oversénds till Europaparlamentet, radet och kommissionen och att den offentliggérs.
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t)

y)

Anta en interimsrapport senast i slutet av augusti varje &r om framstegen med att
genomfora den verksamhet som planerats for det aret och ldmna den till

Europaparlamentet, radet och kommissionen.

Bedoma och anta byrans konsoliderade arliga verksamhetsrapport for foregdende ar,
dér 1 synnerhet de uppnadda resultaten ska jdmforas med mélen i det arliga
arbetsprogrammet, och senast den 1 juli varje ar sdnda bade rapporten och
beddmningen av den till Europaparlamentet, radet, kommissionen och

revisionsritten, och sidkerstilla att den arliga verksamhetsrapporten offentliggors.

Utfora sina uppgifter avseende byrans budget, bland annat genomfora de pilotprojekt

och koncepttest som avses 1 artikel 15.
Anta byréns finansiella regler i enlighet med artikel 49.

Utndmna en rikenskapsforare, som far vara kommissionens riakenskapsforare,
forutsatt att det inte strider mot tjinsteforeskrifterna, och som ska vara helt

oberoende vid utforandet av sina arbetsuppgifter.

Sékerstilla lamplig uppfdljning av de resultat och rekommendationer som hérror fran
olika interna eller externa revisionsrapporter och utvirderingar, samt frdn utredningar
som utfors av Europeiska byran for bedriageribekdmpning (Olaf) och Europeiska

aklagarmyndigheten.

Anta de planer for kommunikation och informationsspridning som avses 1

artikel 34.4 och regelbundet uppdatera dem.
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aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

Anta nddvindiga sdkerhetsdtgérder, inklusive en sékerhetsplan, en
driftskontinuitetsplan och en katastrofplan, med beaktande av eventuella
rekommendationer som ges av de sédkerhetsexperter som ingar i de radgivande

grupperna.

Anta sidkerhetsregler om skydd av sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter och
kénsliga icke-sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter efter godkdnnande av

kommissionen.

Utndmna en sékerhetsansvarig.

Utnémna ett dataskyddsombud i enlighet med forordning (EU) 2018/...*.

Anta nérmare bestimmelser for genomforandet av férordning (EG) nr 1049/2001.

Anta rapporterna om in- och utresesystemets utveckling enligt artikel 72.2 1
forordning (EU) 2017/2226 och rapporterna om utvecklingen av Etias enligt
artikel 92.2 i forordning (EU) 2018/1240.

Anta rapporterna om den tekniska funktionen hos SIS II enligt artikel 50.4 i
forordning (EG) nr 1987/2006 respektive artikel 66.4 1 beslut 2007/533/RIF, hos VIS
enligt artikel 50.3 1 forordning (EG) nr 767/2008 respektive artikel 17.3 1

beslut 2008/633/RIF, hos in- och utresesystemet enligt artikel 72.4 1 forordning

(EU) 2017/2226 samt hos Etias enligt artikel 92.4 i férordning (EU) 2018/1240.

+ EUT: Vinligen infor serienumret pé forordningen i 2017/0002(COD).
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gg)

hh)

i)

kk)

11

Anta arsrapporten om Eurodacs centrala systems verksamhet i enlighet med

artikel 40.1 i forordning (EU) nr 603/2013.

Anta formella kommentarer om Europeiska datatillsynsmannens
granskningsrapporter enligt artikel 45.2 1 foérordning (EG) nr 1987/2006, artikel 42.2
i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 31.2 i forordning (EU) nr 603/2013,

artikel 56.2 i forordning (EU) 2017/2226 och artikel 67 i forordning (EU) 2018/1240

och sékerstélla 1amplig uppfoljning av granskningarna.

Offentliggora statistik om SIS II enligt artikel 50.3 1 forordning (EG) nr 1987/2006
respektive artikel 66.3 1 beslut 2007/533/RIF.

Sammanstilla och offentliggora statistik om Eurodacs centrala system enligt

artikel 8.2 1 forordning (EG) nr 603/2013.

Offentliggora statistik om in- och utresesystemet enligt artikel 63 1 férordning

(EU) 2017/2226.

Offentliggora statistik om Etias enligt artikel 84 i forordning (EU) 2018/1240.
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mm) Sikerstilla arligt offentliggdrande av forteckningen dver myndigheter som &r
behoriga att direkt hdmta uppgifter ur SIS II enligt artikel 31.8 i forordning (EG)
nr 1987/2006 och artikel 46.8 1 beslut 2007/533/RIF, tillsammans med forteckningen
over nationella SIS II-byraer (N.SIS II-byraer) och Sirenekontor enligt artikel 7.3 1
forordning (EG) nr 1987/2006 respektive artikel 7.3 1 beslut 2007/533/RIF, samt
forteckningen 6ver behoriga myndigheter enligt artikel 65.2 1 forordning
(EU) 2017/2226 och forteckningen 6ver behoriga myndigheter enligt artikel 87.2 1
forordning (EU) 2018/1240.

nn) Sidkerstilla arligt offentliggorande av forteckningen dver enheter enligt artikel 27.2 i

forordning (EU) nr 603/2013.

oo) Sikerstilla att byréns alla beslut och atgérder som paverkar stora it-system inom
omradet frihet, sdkerhet och réttvisa respekterar principen om réttsvisendets

oberoende.
pp) Fullgora alla andra uppgifter som anfortrotts den i enlighet med denna férordning.

Utan att det paverkar bestimmelserna om offentliggérande av forteckningar dver relevanta
myndigheter som anges i de unionsrittsakter som avses i forsta stycket mm och nér en
skyldighet att offentliggdra och l16pande uppdatera dessa forteckningar pa byrans
webbplats inte anges i de réttsakterna, ska styrelsen sékerstilla sddant offentliggdrande och

sadan lopande uppdatering.
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Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110 i tjédnsteforeskrifterna for tjéinstemén, anta ett
beslut grundat pd artikel 2.1 i tjansteforeskrifterna for tjinstemén och artikel 6 1
anstédllningsvillkoren for 6vriga anstillda om att delegera relevanta
tillsattningsbefogenheter till den verkstéllande direktéren och faststélla pa vilka villkor
denna delegering av befogenheter kan dras in. Den verkstéllande direktoren ska ha ritt att

vidaredelegera dessa befogenheter.

Om exceptionella omstdndigheter krdver det far styrelsen genom ett beslut tillfélligt dra in
delegeringen till den verkstéllande direktoren av tillsdttningsbefogenheter samt de
befogenheter som denna vidaredelegerat, och sjilv utova dem eller delegera dem till en av

sina ledamdater eller till ndgon annan i personalen @n den verkstéllande direktoren.

Styrelsen fir ge den verkstillande direktdren rad i alla fragor som strikt hinfor sig till
utvecklingen eller den operativa forvaltningen av stora it-system och om verksamhet som

ror forskning, pilotprojekt, koncepttest och tester.
Artikel 20
Styrelsens sammansdttning

Styrelsen ska bestd av en foretriddare for varje medlemsstat och tva foretradare for

kommissionen. Varje foretrddare ska ha rostritt, 1 enlighet med artikel 23.
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Varje styrelseledamot ska ha en suppleant. Suppleanten ska foretrdda ledamoten i
vederborandes franvaro eller om ledamoten viljs till ordférande eller vice ordférande i
styrelsen och dr ordférande for styrelsemotet. Styrelsens ledamoter och deras suppleanter
ska utndmnas pa grundval av deras stora erfarenhet och sakkunskap pa relevanta omraden
nér det géller stora it-system inom omradet frihet, sdkerhet och réttvisa samt deras
kunskaper om dataskydd, med beaktande av deras relevanta fardigheter i forvaltning,
administration och budget. Alla parter som ar foretrddda i styrelsen ska bemdda sig om att
begrinsa omséttningen av sina foretradare, 1 syfte att sédkerstélla kontinuitet i styrelsens

arbete. Alla parter ska striva efter att uppna en jimn kdnsfordelning i styrelsen.

Ledaméternas och suppleanternas mandatperiod ska vara fyra ar och ska kunna fornyas.
Vid mandatperiodens utgdng eller om ledamdterna avgér ska de sitta kvar tills deras

mandat har fornyats eller tills de har ersatts.

Léander som é&r associerade till genomforandet, tilldimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgérder ska delta i byrans

arbete. De ska vardera utndmna en foretrddare och en suppleant 1 styrelsen.
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Artikel 21
Styrelsens ordférande

Styrelsen ska vélja en ordforande och en vice ordférande bland de styrelseledamoter som
utndmnts av medlemsstater som enligt unionsritten fullt ut omfattas av de unionsrattsakter
som reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvdndningen av samtliga de stora it-
system som forvaltas av byran. Ordféranden och vice ordforanden ska véljas med tva

tredjedelars majoritet av de rostberittigade styrelseledamdterna.

Vice ordforanden ska automatiskt intrada 1 ordforandens stdlle om den senare ar forhindrad

att fullgora sina plikter.

Ordforandens och vice ordférandens mandatperiod ska vara fyra ar. Deras mandatperiod
fir fornyas en gdng. Om deras uppdrag som styrelseledamot upphor ndgon ging under

deras mandatperiod upphor deras mandatperiod automatiskt vid denna tidpunkt.
Artikel 22
Styrelsens moten
Ordforanden ska sammankalla styrelsens moten.

Den verkstéllande direktoren ska delta 1 verldggningarna utan rostritt.
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Styrelsen ska hélla minst tvd ordinarie mdten per ar. Dessutom ska styrelsen sammantridda
pa ordforandens initiativ, pd kommissionens begdran, pd den verkstidllande direktorens

begiran eller pa begiran av minst en tredjedel av de rostberittigade styrelseledamoterna.

Europol och Eurojust far delta i styrelsens mdten som observatdrer nér en fraga rorande
SIS II angaende tillampningen av beslut 2007/533/RIF star pa dagordningen.

Europeiska grans- och kustbevakningsbyran far delta i styrelsens moten som observator
ndr en fraga roérande SIS II angdende tillampningen av forordning (EU) 2016/1624 stér pa

dagordningen.

Europol fér delta i styrelsens mdten som observator nér en fraga rorande VIS angéende
tillimpningen av beslut 2008/633/RIF, eller en fraga rérande Eurodac angaende
tillimpningen av forordning (EU) nr 603/2013, star pa dagordningen.

Europol fér delta 1 styrelsens moten som observator nér en friga rérande in- och
utresesystemet angdende tillimpningen av forordning (EU) 2017/2226 star pa
dagordningen eller nir en fraga rérande Etias angdende forordning (EU) 2018/1240 star pa
dagordningen. Europeiska gréns- och kustbevakningsbyrin fir ocksa delta i styrelsens
moten som observatdr ndr en fraga rorande Etias angdende tillampningen av férordning

(EU) 2018/1240 stér pa dagordningen.
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Styrelsen far bjuda in alla personer vars asikter kan vara av intresse att delta som

observator vid motena.

5. Styrelsens ledaméter och deras suppleanter far, forutsatt att det inte strider mot styrelsens
arbetsordning, bistds av radgivare eller sakkunniga, i synnerhet de som ar ledamoter i de

raddgivande grupperna.

6. Byrén ska bisté styrelsen med ett sekretariat.

Artikel 23

Omprostningsbestdmmelser for styrelsen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 5 i den hér artikeln och av artiklarna 19.1 b
ochr, 21.1 och 25.8 ska styrelsens beslut fattas av en majoritet av alla dess rostberéttigade

ledamaoter.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 och 4 ska varje ledamot i styrelsen ha
en rost. Om en rostberittigad ledamot ér franvarande ska dennes suppleant ha rétt att rosta i

ledamotens stille.

3. Varje ledamot som utndmnts av en medlemsstat som enligt unionsritten omfattas av en
unionsrattsakt som reglerar utvecklingen, inrédttandet, driften och anvéndningen av ett stort

it-system som forvaltas av byrén far rosta om en fraga som ror det stora it-systemet i fraga.
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Danmark far rosta om fragor som ror ett stort it-system om landet enligt artikel 4 i
protokoll nr 22 beslutar att i sin nationella lagstiftning genomfora den unionsrittsakt som

reglerar utvecklingen, inrdttandet, driften och anvindningen av det stora it-systemet i fraga.

Artikel 42 ska tillimpas avseende rostrétt for foretrddare for lander som har ingétt avtal
med unionen om deras associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av

Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgérder.

Om ledamdéterna dr oeniga om huruvida en omrdstning ror ett visst stort it-system, ska ett
beslut om att denna omrostning inte ror just det stora it-systemet fattas med tva tredjedelars

majoritet av de rostberittigade styrelseledamoterna.

Ordforanden, eller vice ordféranden nir han eller hon ersétter ordforanden, far inte delta 1
omrdstningen. Ordforandens rostritt, eller vice ordforandens rostrétt nér han eller hon

ersdtter ordforanden, ska utdvas av dennes suppleant.
Den verkstéllande direktoren far inte rosta.

I styrelsens arbetsordning ska det faststéllas mer detaljerade omrostningsbestimmelser,
sarskilt under vilka forutséttningar en ledamot far agera pa en annan ledamots vignar och

eventuella krav pa beslutsforhet nar sd ar lampligt.

PE-CONS 29/1/18 REV 1 61

SV



Artikel 24

Den verkstdllande direktorens ansvarsomraden

1. Den verkstéllande direktoren ska forvalta byran. Den verkstidllande direktoren ska bista och
vara ansvarig infor styrelsen. Den verkstillande direktoren ska pa begéran rapportera till
Europaparlamentet om resultatet av sitt arbete. Radet far uppmana den verkstillande

direktdren att rapportera om resultatet av sitt arbete.
2. Den verkstéllande direktoren ska vara byrans réttsliga foretradare.

3. Den verkstéllande direktoren ska ansvara for genomforandet av de uppgifter som byran
tilldelas genom denna forordning. Den verkstédllande direktdren ska i synnerhet vara

ansvarig for foljande:
a)  Skoéta byrdns 16pande forvaltning.
b)  Setill att byrdn fungerar i enlighet med denna forordning.

c)  Utarbeta och genomfora forfaranden, beslut, strategier, program och verksamhet som
antas av styrelsen, inom ramen for vad denna forordning, dess

genomforandebestimmelser och tillamplig unionsritt foreskriver.

d)  Utarbeta det samlade programdokumentet och ldmna det till styrelsen efter samrad

med kommissionen och de rddgivande grupperna.
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g)

h)

Genomfora det samlade programdokumentet och rapportera till styrelsen om dess

genomforande.

Utarbeta interimsrapporten om framstegen med att genomfora den verksamhet som
planerats for innevarande ar och, efter samrad med de rddgivande grupperna, ldmna

den till styrelsen sé att den kan antas senast i slutet av augusti varje ar.

Utarbeta den konsoliderade arliga rapporten om byrans verksamhet och, efter samrad
med de radgivande grupperna, ldmna in den till styrelsen for bedémning och

antagande.

Utarbeta en atgdrdsplan pé grundval av slutsatserna frén interna eller externa
revisionsrapporter och utvirderingar, liksom av utredningar utférda av Olaf och
Europeiska aklagarmyndigheten samt rapportera om léget tvd gdnger om aret till

kommissionen och regelbundet till styrelsen.

Skydda unionens finansiella intressen genom forebyggande atgarder mot bedrégeri,
korruption och annan olaglig verksamhet, utan att detta paverkar Europeiska
aklagarmyndighetens och Olafs behorighet att géra undersokningar genom effektiva
kontroller och, om oriktigheter uppticks, genom aterkrav av felaktigt utbetalda
belopp och, vid behov, genom effektiva, proportionella och avskrickande

administrativa, inbegripet ekonomiska, sanktioner.
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j)  Utarbeta en strategi for bedrageribekdmpning for byrén och ldmna den till styrelsen

for godkdnnande samt overvaka att denna strategi genomfors korrekt och i tid.

k)  Utarbeta utkastet till de finansiella regler som ska tillimpas péa byran och lamna det

till styrelsen for antagande efter samrad med kommissionen.

1)  Utarbeta budgetforslaget for det foljande aret, med utgdngspunkt i

verksamhetsbaserad budgetering.
m) Utarbeta byrans utkast till berdkning av inkomster och utgifter.
n)  Genomf6ra byrins budget.

o)  Faststilla och genomfora ett effektivt system som mdjliggor regelbunden

overvakning och utvirdering av
1)  stora it-system, inbegripet statistik, och
i1)  byran, inbegripet huruvida byrans mal faktiskt och effektivt uppnés.

p)  Utan att det paverkar tillampningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for
tjansteman faststdlla krav avseende konfidentiell behandling som dverensstimmer
med artikel 17 1 forordning (EG) nr 1987/2006, artikel 17 i beslut 2007/533/RIF,
artikel 26.9 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 4.4 1 forordning (EU) nr 603/2013,
artikel 37.4 1 forordning (EU) 2017/2226 och artikel 74.2 1 forordning
(EU) 2018/1240.
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Q)

t)

Forhandla om och, efter styrelsens godkdnnande, underteckna ett avtal om byrans
sdte samt avtal om de tekniska driftstéllena och reservdriftstillena med

viardmedlemsstaterna.

Utarbeta de praktiska arrangemangen for genomforandet av forordning (EG)

nr 1049/2001 och ldmna dem till styrelsen for antagande.

Utarbeta de sikerhetsatgérder som krévs, diribland en sékerhetsplan, en
driftskontinuitetsplan och en katastrofplan samt, efter samrad med relevant

radgivande grupp, ldmna dem till styrelsen for antagande.

Utarbeta rapporterna om hur vart och ett av de stora it-systemens tekniska funktion

i enlighet med artikel 19.1 ff, och den érliga rapporten om Eurodacs centrala systems
verksamhet enligt artikel 19.1 gg, pa grundval av resultaten av §vervakningen och
utvirderingen samt, efter samrad med relevant rddgivande grupp, ldmna dem till

styrelsen for antagande.

Utarbeta rapporterna om utvecklingen av in- och utresesystemet i enlighet med
artikel 72.2 1 forordning (EU) 2017/2226 och om utvecklingen av Etias 1 enlighet
med artikel 92.2 1 férordning (EU) 2018/1240 och 1dmna dem till styrelsen {or

antagande.
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v)  Utarbeta den &rliga forteckningen for offentliggérande 6ver de myndigheter som ar
behoriga att soka uppgifter direkt i SIS 11, inbegripet forteckningen dver
N.SIS II-byraer och Sirenekontor, och forteckningen 6ver behoriga myndigheter som
har rétt att soka uppgifter direkt i in- och utresesystemet och Etias enligt
artikel 19.1 mm samt den forteckning Gver enheter som avses i artikel 19.1 nn, och

ldamna dem till styrelsen for antagande.

Den verkstéllande direktoren ska fullgdra varje annan uppgift i enlighet med denna

forordning.

Den verkstéllande direktoren ska besluta huruvida det 4r nddvandigt att utplacera en eller
flera medlemmar ur personalen i en eller flera medlemsstater for att byran ska kunna utfora
sina uppgifter pé ett effektivt och &ndamalsenligt sétt och inrétta ett lokalt kontor 1 det
syftet. Innan den verkstillande direktren fattar ett sddant beslut ska denna inhdmta
forhandsgodkinnande fran kommissionen, styrelsen samt den eller de berérda
medlemsstaterna. I den verkstéllande direktorens beslut ska anges omfattningen av den
verksamhet som ska bedrivas vid det lokala kontoret pa ett sitt som undviker onddiga
kostnader och dverlappning av byrdns administrativa uppgifter. Verksamhet som bedrivs 1

de tekniska enheterna far inte utforas vid ett lokalt kontor.
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Artikel 25

Utndmning av den verkstdllande direktoren

1. Styrelsen ska utndmna den verkstdllande direktoren utgédende fran en forteckning 6ver
minst tre kandidater som foreslagits av kommissionen efter ett 6ppet och transparent
urvalsforfarande. For detta urvalsforfarande ska en inbjudan att inkomma med en
intresseanmailan offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning och via andra
lampliga informationskanaler. Styrelsen ska utndmna den verkstillande direktoren pé
grundval av meriter, styrkt erfarenhet av stora it-system, administrativa kunskaper,

finansiell kompetens, ledningskompetens och kunskaper om dataskydd.

2. De s6kande som kommissionen foreslagit ska fore utndmningen uppmanas att gora ett

uttalande infor det eller de ansvariga utskotten i Europaparlamentet och att besvara fragor

fran utskottsledamoterna. Efter att ha hort uttalandet och svaren ska Europaparlamentet

anta ett yttrande med sin asikt, och far ange vilken kandidat det foredrar.

3. Styrelsen ska utndmna den verkstéllande direktéren med beaktande av de asikterna.

4. Om styrelsen beslutar att utndmna en annan kandidat 4n den som Europaparlamentet angett

som sin foredragna kandidat, ska den skriftligen meddela Europaparlamentet och radet pa

vilket sdtt Europaparlamentets yttrande har beaktats.
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10.

Den verkstéllande direktorens mandatperiod ska vara fem ar. Vid periodens utgéng ska
kommissionen gora en utvérdering dir hénsyn tas till dess bedomning av den verkstdllande

direktorens arbetsinsats och byrans framtida uppgifter och utmaningar.

Styrelsen fér pa forslag av kommissionen, med beaktande av den utvardering som avses i

punkt 5, forldnga den verkstéllande direktorens mandatperiod en ging med hogst fem éar.

Styrelsen ska underritta Europaparlamentet om den har for avsikt att forldnga den
verkstillande direktorens mandatperiod. Inom den period pa en ménad som foregar en
sadan eventuell forldngning ska den verkstdllande direktoren uppmanas att gora ett
uttalande infor det eller de ansvariga utskotten i Europaparlamentet och att besvara fragor

fran utskottsledamoterna.

En verkstéllande direktor vars mandatperiod har forléngts fér inte delta i ett annat

urvalsforfarande f6r samma befattning vid slutet av den sammantagna mandatperioden.

Den verkstéllande direktoren kan avséttas fran sin post endast efter ett styrelsebeslut pa

forslag av en majoritet av styrelsens rostberéttigade ledaméter eller kommissionen.

Styrelsen ska fatta beslut om utndmning, férlingning av mandatperioden och avséttning av
den verkstillande direktdren med tva tredjedelars majoritet av styrelsens rostberattigade

ledamaoter.
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11.

I det anstdllningsavtal som sluts med den verkstillande direktdren ska byrén foretrddas av
styrelsens ordforande. Den verkstédllande direktoren ska vara tillfélligt anstélld vid byrén i

enlighet med artikel 2 a i anstillningsvillkoren for 6vriga anstéllda.

Artikel 26

Vice verkstdillande direktor

En vice verkstillande direktor ska bistd den verkstillande direktoren. Den vice
verkstéallande direktoren ska dven ersitta den verkstallande direktoren 1 dennes franvaro.

Den verkstéllande direktoren ska faststdlla den vice verkstidllande direktorens uppgifter.

Pa forslag av den verkstillande direktoren ska styrelsen utndmna den vice verkstéillande
direktoren. Den vice verkstillande direktdren ska utndmnas pa grundval av meriter och
lamplig forvaltnings- och ledningskompetens, inklusive relevant yrkeserfarenhet. Den
verkstéllande direktoren ska foresld minst tre kandidater till tjdnsten som vice
verkstéllande direktor. Styrelsen ska fatta sitt beslut med tva tredjedels majoritet av
styrelsens rostberéttigade ledamdter. Styrelsen ska ha befogenhet att avskeda den vice
verkstéllande direktoren genom ett beslut som antas med tvé tredjedelars majoritet av

styrelsens rostberdttigade ledamoter.

Den vice verkstéllande direktérens mandatperiod ska vara fem ar. Styrelsen far forldnga
mandatperioden en gdng med hogst fem &r. Styrelsen ska anta ett sadant beslut med

tva tredjedels majoritet av styrelsens rostberittigade ledamoter.
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Artikel 27
Radgivande grupper

1. Foljande radgivande grupper ska bista styrelsen med nddvindig sakkunskap om

stora it-system, sarskilt i samband med utarbetandet av det arliga arbetsprogrammet och

den éarliga verksamhetsrapporten:

a)  Den radgivande gruppen for SIS II.

b)  Den radgivande gruppen for VIS.

c)  Den radgivande gruppen for Eurodac.

d)  Den radgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias.

e)  Andraradgivande grupper for ett stort it-system i de fall dir detta foreskrivs i den
unionsrittsakt som reglerar utvecklingen, inréttandet, driften och anvédndningen av
det stora it-systemet.

2. Varje medlemsstat som enligt unionsrétten omfattas av en unionsrittsakt som reglerar

utvecklingen, inréttandet, driften och anvindningen av ett visst stort it-system, samt

kommissionen, ska utndmna en ledamot av den rddgivande gruppen for det stora it-

systemet for en fyradrsperiod, som kan fornyas.

Aven Danmark ska utnimna en ledamot av en radgivande grupp for ett stort it-system, om

landet enligt artikel 4 1 protokoll nr 22 beslutar att 1 sin nationella lagstiftning genomfora

den unionsrittsakt som reglerar utvecklingen, inrittandet, driften och anvindningen av det

stora it-systemet 1 fraga.
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Varje land som é&r associerat till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgirder och som deltar i ett
visst stort it-system, ska utndmna en ledamot av den radgivande gruppen for det stora it-

systemet 1 fraga.

Europol och Eurojust och den europeiska grins- och kustbevakningsbyran far utndmna
varsin foretrddare i den radgivande gruppen for SIS II. Europol far ocksa utndmna en
foretradare 1 de rddgivande grupperna for VIS, Eurodac samt in- och utresesystemet och
Etias. Europeiska grins- och kustbevakningsbyran far ocksa utndmna en foretradare i den

raddgivande gruppen for in- och utresesystemet och Etias.

Styrelseledamdterna och deras suppleanter far inte vara ledamdter i ndgon av de
rddgivande grupperna. Den verkstéllande direktoren eller en foretrddare for denne ska ha

ritt att ndrvara som observatdr vid alla méten som halls av de rddgivande grupperna.

De radgivande grupperna ska samarbeta med varandra vid behov. Forfarandena for de

radgivande gruppernas arbete och samarbete ska faststéllas i byrdns arbetsordning.

Vid utarbetandet av ett yttrande ska ledamoéterna i varje rddgivande grupp gora sitt bista
for att uppna konsensus. Om konsensus inte uppnds ska majoritetens motiverade
stindpunkt anses vara den radgivande gruppens yttrande. Aven minoritetens motiverade
standpunkt(er) ska tas till protokollet. Artikel 23.3 och 23.5 ska tillimpas i enlighet med
detta. Ledamoter som foretrdder lander som ér associerade till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-

relaterade atgdrder ska ha ritt att avge yttranden om frdgor i vilka de inte har rostrétt.
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7. Varje medlemsstat och varje land som &r associerat till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade dtgérder ska

underlétta de radgivande gruppernas arbete.

8. Nar det géller ordféranden i de radgivande grupperna ska artikel 21 gélla i tillampliga

delar.

KAPITEL IV
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 28

Personal

1. Tjansteforeskrifterna och de regler som antagits gemensamt av unionens institutioner for
att ge verkan at tjédnsteforeskrifterna ska tillimpas pd byréns personal, inbegripet den

verkstéllande direktoren.

2. Vid tillampningen av tjénsteforeskrifterna ska byran anses vara en byra i den mening som

avses 1 artikel 1a.2 i tjéinsteforeskrifterna for tjdnstemén.

3. Byréns personal ska besté av tjanstemén, tillfélligt anstdllda och kontraktsanstéllda.
Styrelsen ska arligen ge sitt medgivande nér det géller avtal som den verkstéllande
direktoren planerar att forldnga i fall da avtalen, efter forldngning, skulle komma att 16pa

tills vidare enligt anstédllningsvillkoren for dvriga anstéllda.

4. Byrén far inte rekrytera extraanstillda for att utfora det som betraktas som kénsliga

ekonomiska arbetsuppgifter.
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5. Kommissionen och medlemsstaterna far temporart utstationera tjanstemén eller nationella
experter vid byran. Styrelsen ska anta ett beslut om bestimmelser for utstationering av

nationella experter till byran.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 1 tjdnsteforeskrifterna for tjinstemén ska
byran tillampa ldmpliga regler avseende tystnadsplikt eller andra likvérdiga skyldigheter

betriffande konfidentialitet.

7. Styrelsen ska, enligt 6verenskommelse med kommissionen, anta de nddvéandiga

genomforandeatgarder som avses 1 artikel 110 1 tjdnsteforeskrifterna for tjinsteman.

Artikel 29

Allmdnhetens intresse

Styrelsens ledamoter, den verkstillande direktdren, den vice verkstédllande direktoren och de
radgivande gruppernas ledaméter ska forbinda sig att handla i allmédnhetens intresse. Darfor ska de
arligen utfarda en skriftlig, offentlig atagandeforklaring, som ska offentliggoras pa byrans

webbplats.

Forteckningen Over styrelsens ledaméter och de radgivande gruppernas ledaméter ska

offentliggdras pa byréns webbplats.
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Artikel 30

Avtal om sdite och avtal om de tekniska driftstdillena

1. Nodvéndiga arrangemang for byrans lokaler 1 virdmedlemsstaterna, de resurser som ska
tillhandahéllas av dessa medlemsstater och de sérskilda regler som i virdmedlemsstaterna
ar tillampliga pa styrelsens ledamoter, den verkstillande direktdren, annan personal vid
byran och deras familjemedlemmar ska faststdllas i ett avtal om byréns séte och i avtal om
de tekniska driftstdllena. Sadana avtal ska efter styrelsens godkédnnande ingds mellan byrén

och viardmedlemsstaterna.

2. Byrans virdmedlemsstater ska tillhandahalla nodviandiga forutsattningar for att sékerstilla
att byran fungerar vil, vilket bland annat inkluderar Europaorienterad skolundervisning pa

flera sprik och ldmpliga transportférbindelser.

Artikel 31

Immunitet och privilegier

Byran ska omfattas av protokollet om Europeiska unionens immunitet och privilegier.
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Artikel 32

Skadestandsansvar
1. Unionens avtalsréttsliga ansvar ska regleras av den lagstiftning som ar tillamplig pa avtalet
1 fraga.
2. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att triffa avgéranden med stod av en

skiljedomsklausul i ett avtal som byran ingétt.

3. Vad betréaffar utomobligatoriskt ansvar ska byrén, i enlighet med de allménna principer
som dr gemensamma for medlemsstaternas réttsordningar, ersétta skada som orsakats av

dess avdelningar eller av dess personal under tjansteutovning.

4. Europeiska unionens domstol ska vara behorig att avgora tvister om ersittning for sidana

skador som avses i punkt 3.

5. Byrans personals personliga ansvar gentemot byran ska regleras av de bestimmelser 1

tjdnsteforeskrifterna for tjansteman eller i anstéllningsvillkoren for dvriga anstéllda som &r

tillampliga pa dem.
Artikel 33
Sprakordning
1. Radets forordning nr 1! ska tillimpas pa byran.

Rédets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprdk som skall anvéndas 1 Europeiska
ekonomiska gemenskapen (EGT 17, 6.10.1958, s. 385).
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Utan att det paverkar beslut som fattats i enlighet med artikel 342 i EUF-fordraget ska det
samlade programdokument som avses i 19.1 r och den érliga verksamhetsrapport som

avses 1 artikel 19.1 t vara utformade pa samtliga officiella sprak vid unionens institutioner.

Styrelsen fér anta ett beslut om arbetssprak utan att det paverkar de skyldigheter som anges

i punkterna 1 och 2.

De dversattningstjinster som krévs for byrans verksamhet ska tillhandahallas av

oversittningscentrumet for Europeiska unionens organ.

Artikel 34

Transparens och kommunikation
Forordning (EG) nr 1049/2001 ska tillampas pa de handlingar som finns hos byran.

Pé grundval av ett forslag frin den verkstillande direktdren ska styrelsen utan dréjsmal

anta tillimpningsforeskrifterna for forordning (EG) nr 1049/2001.

De beslut som fattas av byran enligt artikel 8 i forordning (EG) nr 1049/2001 far ligga till
grund for ett klagomal till Europeiska ombudsmannen eller en talan infor Europeiska
unionens domstol pa de villkor som foreskrivs 1 artikel 228 respektive artikel 263 1

EUF-fordraget.
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Byrén ska skota kommunikation i enlighet med de unionsréttsakter som reglerar
utvecklingen, inréttandet, driften och anvindningen av stora it-system och far pé eget
initiativ och pa de omrdden som ingar i dess uppdrag idka kommunikationsverksamhet.
Byran ska i synnerhet sikerstilla att allménheten och alla berorda parter, forutom genom
offentliggdrande enligt artikel 19.1 1, t, i, jj, kk och 1l och artikel 47.9, snabbt far objektiv,
korrekt, tillforlitlig, uttdmmande och léttbegriplig information om dess arbete.
Tilldelningen av resurser for kommunikationsverksamhet far inte undergréva det effektiva
utforandet av byrans uppgifter enligt artiklarna 3—16. Kommunikationsverksamheten ska
folja de relevanta planer for kommunikation och informationsspridning som antagits av

styrelsen.

Varje fysisk eller juridisk person har ritt att skriftligen vinda sig till byrdn péd nigot av

unionens officiella sprak. Den berdrda personen har ritt att fa svar pa samma sprak.
Artikel 35

Dataskydd

Byran ska behandla personuppgifter i enlighet med férordning (EU) 2018/...".

+

EUT: Vinligen infor serienummer for forordningen 1 2017/0002(COD).
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Styrelsen ska anta bestimmelser for byrans tillimpning av forordning (EU) 2018/...", dven
sddana bestimmelser som ror dataskyddsombudet. Bestimmelserna ska antas efter samrad

med Europeiska datatillsynsmannen.
Artikel 36
Andamdl med behandlingen av personuppgifier
Byran far endast behandla personuppgifter for foljande andamal:

a)  Nar det 4r nodvandigt for att utfora de uppgifter som ror den operativa forvaltningen

av stora it-system som den anfOrtrotts enligt unionsrétten.
b)  Nar det 4r nddvandigt for dess administrativa uppgifter.

Nér byran behandlar personuppgifter for de &ndaméal som anges i punkt 1 a i den hir
artikeln ska forordning (EU) 2018...* tilldmpas utan att det paverkar tillimpningen av de
sarskilda bestimmelserna om dataskydd och datasdkerhet i de respektive unionsrittsakter

som reglerar utvecklingen, inrédttandet, driften och anvéndningen av systemen.

+

EUT: Vinligen infor serienumret pé forordningen i 2017/0002(COD).
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Artikel 37
Sckerhetsregler om skydd av sdikerhetsskyddsklassificerade uppgifter
och kinsliga icke-sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter

1. Byran ska anta sina egna sidkerhetsbestimmelser pd grundval av principerna och reglerna i
kommissionens sékerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter och kinsliga icke-sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter, bland annat
bestimmelser om utbyte med tredjeldnder, behandling och lagring av sadana uppgifter, i
enlighet med kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/4431 och 2015/444%. Varje
administrativt arrangemang om utbyte av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter med de
berdrda myndigheterna i ett tredjeland eller, om ett sddant arrangemang saknas, varje
ad hoc-utlimning till dessa myndigheter av sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter i

undantagsfall, ska ske med kommissionens forhandsgodkinnande.

2. Styrelsen ska anta de sdkerhetsbestimmelser som avses i punkt 1 i denna artikel efter
kommissionens godkénnande. Byran fér vidta de atgérder som krévs for att gora det lattare
att utbyta uppgifter som ar relevanta for dess arbetsuppgifter med kommissionen och
medlemsstaterna, och vid behov med relevanta unionsbyraer. Byran ska utveckla och driva
ett informationssystem som mojliggor utbyte av sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter
med kommissionen, medlemsstaterna och relevanta unionsbyréer i enlighet med beslut
(EU, Euratom) 2015/444. Styrelsen ska enligt artikel 2 och artikel 19.1 z 1 den hér
forordningen besluta om den interna struktur som byrén maste ha for att kunna se till att

relevanta sdkerhetsprinciper efterlevs.

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sékerhet inom
kommissionen (EUT L 72, 17.3.2015, s. 4).

2 Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sakerhetsbestimmelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter

(EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Artikel 38

Byrans sdkerhet

1. Byran ska ansvara for sidkerheten och uppritthallandet av ordningen i de byggnader och
lokaler samt pa de omraden som byran anvénder. Byran ska tilldmpa sidkerhetsprinciperna
och de relevanta bestimmelserna i de unionsréttsakter som reglerar utvecklingen,

inrdttandet, driften och anvdndningen av stora it-system.

2. Virdmedlemsstaterna ska vidta verkningsfulla och ldmpliga atgirder for att uppratthalla
ordningen och sdkerheten 1 omedelbar nédrhet av de byggnader, lokaler och omraden som
byran anvénder, och de ska ge byrén lampligt skydd i enlighet med avtalet om byréns site
och avtalen om de tekniska driftstéllena respektive reservdriftstillena, samtidigt som de
personer som byrdn bemyndigat garanteras fritt tilltrade till dessa byggnader, lokaler och

omraden.
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Artikel 39
Utvirdering

Senast den ... [fem ar efter det att denna forordning trétt 1 kraft] och vart femte ar dérefter
ska kommissionen, efter samrad med styrelsen, utvirdera, i enlighet med kommissionens
riktlinjer, byréns resultat i forhallande till dess mal, mandat, platser och uppgifter. Denna
utvérdering ska dven innehélla en granskning av genomforandet av denna férordning samt
pa vilket sitt och 1 vilken utstrickning byran pa ett &andamaélsenligt sitt bidrar till den
operativa forvaltningen av stora it-system och till inrdttandet av en samordnad,
kostnadseffektiv och sammanhingande it-milj6 p& unionsniva inom omradet frihet,
sdkerhet och rittvisa. Den utvarderingen ska sérskilt bedoma eventuella behov av att dndra
byrans mandat samt de ekonomiska konsekvenserna av sddana dndringar. Styrelsen far

utfarda rekommendationer om @ndringar av denna forordning till kommissionen.

Om kommissionen anser att byrans fortsatta existens inte langre dr motiverad med
avseende pa de mél, mandat och uppgifter som den tilldelats, kan kommissionen foresla att

denna forordning &ndras eller upphévs.

Kommissionen ska rapportera till Europaparlamentet, radet och styrelsen om resultatet av

den utvirdering som avses 1 punkt 1. Resultatet av utvirderingen ska offentliggoras.
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Artikel 40

Administrativa undersokningar

Byrans verksamhet ska omfattas av Europeiska ombudsmannens undersdkningar i enlighet med

artikel 228 1 EUF-fordraget.

Artikel 41

Samarbete med unionens institutioner, organ och byrder

1. Byran ska samarbeta med kommissionen, med andra unionsinstitutioner och med andra
unionsorgan och -byréer, sirskilt de som har inrdttats inom omradet frihet, sdkerhet och
rittvisa och sérskilt Europeiska unionens byra for grundlédggande rattigheter, i fragor som
omfattas av denna forordning, for att med avseende pa deras respektive verksamhet bland
annat dstadkomma samordning och besparingar, undvika dubbelarbete och frimja

synergier och komplementaritet.

2. Byrén ska samarbeta med kommissionen inom ramen for ett samarbetsavtal om operativa
arbetsmetoder.
3. Byrén ska, nir sé dr lampligt, konsultera och f6lja rekommendationerna fran Europeiska

byran for nét- och informationssékerhet om nét- och informationssékerhet.
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Samarbete med unionens organ och byrer ska 4ga rum inom ramen for samarbetsavtal.
Styrelsen ska godkdnna sddana samarbetsavtal med beaktande av kommissionens yttrande.
Nér byran inte foljer kommissionens yttrande ska den motivera detta. Dessa samarbetsavtal
far foreskriva delade tjdnster mellan byraer nér sé ar lampligt, antingen pa grund av att de
ligger néra varandra eller utifrén politikomrdde inom ramen for deras respektive mandat
och utan att det paverkar deras kdrnuppgifter. Sddana samarbetsavtal far inréitta en

mekanism for kostnadstdackning.

Unionsinstitutioner, -organ och -byraer ska anvénda information som erhallits frdn byran
endast inom ramen for sin behdrighet och i1 den utstrackning de respekterar grundlidggande
rattigheter, diribland krav pa dataskydd. For vidareoverforing eller annan formedling till
unionsinstitutioner, -organ och -byréer av personuppgifter som behandlas av byran kréavs
sarskilda samarbetsavtal om utbyte av personuppgifter och ett forhandsgodkénnande av
Europeiska datatillsynsmannen. All 6verforing av personuppgifter som gors av byrén ska
ske 1 enlighet med artiklarna 35 och 36. Betrdffande behandlingen av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska sdidana samarbetsavtal innehalla bestimmelser
om att berorda unionsinstitutioner, -organ och -byréer ska f6lja sdkerhetsbestimmelser och

standarder som &r likviardiga med dem som tillimpas av byran.
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Artikel 42
Deltagande av ldnder som dr associerade till genomforandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket

samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgdrder

Byran ska vara 6ppen for deltagande av ldnder som har ingatt avtal med unionen om deras
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket

samt till Dublin- och Eurodac-relaterade atgérder.

Inom ramen for tillimpliga bestimmelser 1 de avtal som avses i punkt 1 ska det utarbetas
arrangemang for att i synnerhet ange karaktér, utstrdckning samt detaljerade regler for
deltagande i byréns arbete av lander som avses i punkt 1, inklusive bestimmelser om

finansiella bidrag, personal och rostrétt.

Artikel 43

Samarbete med internationella organisationer och andra relevanta enheter

Naér sé foreskrivs 1 en unionsréttsakt far byran, i den utstrackning det ar nédvéndigt for att
byran ska kunna utfora sina uppgifter, genom att ingd samarbetsavtal upprétta och
uppritthdlla forbindelser med internationella organisationer och deras underordnade organ,
som lyder under folkrétten, eller med andra relevanta enheter eller organ som inréttas

genom eller pa grundval av ett avtal mellan tva eller flera lédnder.
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2. I enlighet med punkt 1 far det ingés samarbetsavtal som anger sérskilt samarbetets
tillimpningsomrade, karaktir, syfte och utstrdckning. Sddana samarbetsavtal far endast

ingéds med styrelsens tillstdnd efter ett forhandsgodkédnnande fran kommissionen.

KAPITEL V
UPPRATTANDE AV BUDGETEN
OCH BUDGETENS STRUKTUR

AVSNITT 1
SAMLAT PROGRAMDOKUMENT

Artikel 44

Samlat programdokument

1. Den verkstéllande direktoren ska varje ar utarbeta ett utkast till samlat programdokument
for det foljande aret, 1 enlighet med artikel 32 1 delegerad férordning (EU) nr 1271/2013,
och den relevanta bestimmelsen i byréns finansiella regler som antagits enligt artikel 49 1

den hér forordningen, med hénsyn till kommissionens riktlinjer.

Det samlade programdokumentet ska innehalla ett flerarigt program, ett arligt
arbetsprogram samt byréns budget och information om dess resurser, sdsom anges i detalj i

byrans finansiella regler som antagits enligt artikel 49.
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2. Styrelsen ska anta utkastet till samlat programdokument efter samrad med de radgivande
grupperna och ska sénda det till Europaparlamentet, rddet och kommissionen senast

den 31 januari varje ar, liksom varje uppdaterad version av dokumentet.

3. Fore den 30 november varje ar ska styrelsen, med tva tredjedelars majoritet av styrelsens
rostberittigade ledamoter, och i enlighet med det arliga budgetforfarandet, anta det
samlade programdokumentet, med beaktande av kommissionens yttrande. Styrelsen ska
sdkerstdlla att den slutgiltiga versionen av detta samlade programdokument dversénds till

Europaparlamentet, ridet och kommissionen och offentliggors.

4. Det samlade programdokumentet ska anses vara slutgiltigt efter det att unionens allménna
budget slutligen har antagits och ska vid behov anpassas i enlighet dirmed. Det antagna
samlade programdokumentet ska direfter sdndas till Europaparlamentet, radet och

kommissionen samt offentliggoras.
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5. Det érliga arbetsprogrammet for det f6ljande aret ska inbegripa detaljerade mél och
forvintade resultat, inbegripet resultatindikatorer. Det ska ocksa innehélla en beskrivning
av de atgirder som ska finansieras och en indikation pd de ekonomiska och ménskliga
resurser som anslagits for varje atgérd, i enlighet med principerna om verksamhetsbaserad
budgetering och forvaltning. Det arliga arbetsprogrammet ska dverensstimma med det
flerariga arbetsprogram som avses i punkt 6. Det ska tydligt framga vilka uppgifter som
lagts till, &ndrats eller strukits jamfort med foregdende budgetar. Styrelsen ska édndra det
antagna arliga arbetsprogrammet om byran far en ny uppgift. Varje betydande éndring av
det arliga arbetsprogrammet ska antas enligt samma forfarande som det ursprungliga arliga
arbetsprogrammet. Styrelsen far delegera befogenheten att gora icke-vésentliga dndringar i

det arliga arbetsprogrammet till den verkstillande direktoren.

6. Det flerdriga programmet ska omfatta Gvergripande strategisk programplanering inklusive
mal, forviintade resultat och resultatindikatorer. Aven resursplanering, inklusive flerarig
budget och personal, ska faststéllas. Resursplaneringen ska uppdateras arligen. Den
strategiska programplaneringen ska uppdateras vid behov, och sdrskilt for att beakta

resultatet av den utvirdering som avses 1 artikel 39.

Artikel 45
Uppriittande av budgeten

1. Varje ar ska den verkstéllande direktoren, med beaktande av byréns verksamhet, utarbeta
ett utkast till berdkning av byrans intékter och utgifter for foljande budgetar, inklusive ett
utkast till tjansteforteckning, och ldgga fram det for styrelsen.
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Styrelsen ska, pa grundval av det utkast till berdkning som utarbetats av den verkstéllande
direktoren, anta ett utkast till berdkning av byrans intdkter och utgifter for det foljande
budgetaret, inklusive utkastet till tjansteforteckning. Styrelsen ska senast den 31 januari
varje ar sdnda det till kommissionen och de ldnder som é&r associerade till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och

Eurodac-relaterade atgirder, som en del av det samlade programdokumentet.

Kommissionen ska sdnda utkastet till berdkning till budgetmyndigheten tillsammans med

det prelimindra forslaget till unionens allménna budget.

P& grundval av utkastet till berdkning ska kommissionen i forslaget till unionens allménna
budget fora in de berdkningar som den betraktar som nddvéndiga med tanke pa
tjdnsteforteckningen samt storleken pé det anslag som ska belasta den allmidnna budgeten,
som den ska foreldgga budgetmyndigheten i1 enlighet med artiklarna 313 och 314 i
EUF-fordraget.

Budgetmyndigheten ska bevilja anslagen for bidraget till byran.
Budgetmyndigheten ska anta byrdns tjdnsteforteckning.

Styrelsen ska anta byrdns budget. Den blir definitiv ndr unionens allménna budget slutligen

antas. Vid behov ska byrans budget justeras enligt denna.

Alla eventuella dndringar av byrans budget, inklusive tjansteforteckningen, ska goras enligt
samma forfarande som det som éar tillimpligt for upprattandet av den ursprungliga

budgeten.
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9. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17.5 ska styrelsen s snart som mdjligt
meddela budgetmyndigheten sin avsikt att genomfora eventuella projekt som kan fa
betydande konsekvenser for finansieringen av dess budget, sérskilt projekt som ror
egendom, exempelvis hyra eller kop av byggnader. Styrelsen ska informera kommissionen
om detta. Om en av budgetmyndighetens bada parter avser att avge ett yttrande, ska den
inom tva veckor efter mottagandet av informationen om ett projekt meddela styrelsen sin
avsikt att avge ett sddant yttrande. Om inget svar inkommer far byrén fullfélja den
planerade atgidrden. Delegerad forordning (EU) nr 1271/2013 ska tillimpas pa alla
byggnadsprojekt som kan komma att fa betydande konsekvenser for byrans budget.

AVSNITT 2
REDOVISNING, GENOMFORANDE
OCH KONTROLL AV BUDGETEN

Artikel 46
Budgetens struktur
1. Alla byrans intdkter och utgifter ska berdknas for varje budgetar, som ska vara kalenderar,
och redovisas 1 byrdns budget.
2. Intékter och utgifter i byrans budget ska balansera varandra.
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3. Utan att det paverkar andra typer av inkomster ska byrans intékter besta av foljande:

a)  Ett bidrag fran unionen som tas upp i unionens allminna budget (kommissionens
avsnitt).

b)  Ett bidrag frdn de ldnder som é&r associerade till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-relaterade
atgirder och som deltar i byrans arbete i enlighet med respektive associeringsavtal
och de arrangemang som avses 1 artikel 42 och som anger deras finansiella bidrag.

¢)  Unionsfinansiering via delegeringsavtal, 1 enlighet med de finansiella regler for
byran som antagits enligt artikel 49 och med bestimmelserna i relevanta instrument
till stod for unionens politik.

d) Bidrag som medlemsstaterna betalar for de tjdnster de erhallit i enlighet med det
delegeringsavtal som avses 1 artikel 16.

e) Kostnadstickning som betalas av unionens organ och byraer for tjanster som de
erhallit i enlighet med de samarbetsavtal som avses i artikel 41.

f)  Eventuella frivilliga finansiella bidrag fran medlemsstaterna.

4. Byrans utgifter ska omfatta loner till personalen, kostnader fér administration och
infrastruktur samt driftskostnader.
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Artikel 47

Genomforande och kontroll av budgeten
Den verkstéllande direktoren ska genomfora byréns budget.

Den verkstéllande direktéren ska varje ar vidarebefordra alla uppgifter som ror resultatet

av utvirderingsforfarandena till budgetmyndigheten.

Senast den 1 mars budgetar N + 1 ska byrans rdkenskapsforare meddela de prelimindra
rakenskaperna for budgetar N till kommissionens ridkenskapsforare och till revisionsritten.
Kommissionens riakenskapsforare ska konsolidera de preliminéra redovisningarna for
institutionerna och decentraliserade organ i enlighet med artikel 245 i férordning

(EU, Euratom) 2018/1046.

Den verkstéllande direktoren ska sdnda en rapport om budgetférvaltningen och den
ekonomiska forvaltningen for ar N till Europaparlamentet, radet, kommissionen och

revisionsritten senast den 31 mars ar N + 1.

Kommissionens riakenskapsforare ska sinda byrans prelimindra rikenskaper for &r N, som
konsoliderats med kommissionens rakenskaper, till revisionsritten senast den 31 mars

arN + 1.

Efter det att revisionsrittens synpunkter pa byrans prelimindra redovisningar enligt
bestimmelserna 1 artikel 246 1 forordning (EU, Euratom) 2018/1046 inkommit, ska den
verkstéllande direktoren pa eget ansvar upprétta byrans slutliga redovisningar och

overldmna dem till styrelsen for yttrande.
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10.

1.

12.

Styrelsen ska avge ett yttrande om byrans slutliga rdkenskaper for ar N.

Senast den 1 juli ar N + 1 ska den verkstdllande direktoren sdanda de slutliga
redovisningarna tillsammans med styrelsens yttrande till Europaparlamentet, radet,
kommissionen och revisionsritten samt de lénder som &r associerade till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket samt till Dublin- och Eurodac-

relaterade atgarder.

De slutliga rakenskaperna for ar N ska offentliggoras 1 Europeiska unionens officiella

tidning senast den 15 november ar N + 1.

Senast den 30 september ar N + 1 ska den verkstéillande direktoren sédnda revisionsritten ett
svar pa dess synpunkter. Den verkstéllande direktoren ska ocksa sédnda det svaret till

styrelsen.

Den verkstéllande direktoren ska pa Europaparlamentets begédran forse Europaparlamentet
med all den information som &ar nddvindig for en smidig tillimpning av forfarandet for
beviljande av ansvarsfrihet for budgetir N, i enlighet med artikel 261.3 i forordning

(EU, Euratom) 2018/1046.

Europaparlamentet ska fore den 15 maj ar N + 2, pd rekommendation av rddet som ska
fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet, bevilja den verkstillande direktéren

ansvarsfrihet for genomforandet av budgeten for ar N.
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Artikel 48

Forebyggande av intressekonflikter

Byran ska anta interna regler som alédgger ledamoterna i dess styrelse och dess radgivande grupper
samt dess personal att under sin anstéllning eller sin mandatperiod undvika alla situationer som kan
ge upphov till en intressekonflikt samt att rapportera sadana situationer. Dessa interna regler ska

offentliggdras pa byrans webbplats.

Artikel 49

Finansiella regler

De finansiella regler som ska tillimpas péa byran ska antas av styrelsen efter samrad med
kommissionen. De far inte avvika fran delegerad forordning (EU) nr 1271/2013, sévida inte en

sddan avvikelse ar specifikt nodvéndig for byréns verksamhet och kommissionen har ldmnat sitt

forhandsgodkinnande.
Artikel 50
Bedrdigeribekdmpning
1. I syfte att bekdmpa bedrégeri, korruption och andra rittsstridiga handlingar ska forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013 och forordning (EU) 2017/1939 tillampas.
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2. Byrén ska ansluta sig till det interinstitutionella avtalet av den 25 maj 1999 om interna
utredningar som utfors av Europeiska byran for bedrégeribekampning (Olaf) och utan
dréjsmal anta lampliga bestimmelser som ska gélla byrans samtliga anstédllda, med

anvandning av den mall som finns i bilagan till det avtalet.

3. Revisionsritten ska ha befogenhet att utfora revisioner, av dokument och pa plats, hos alla
stodmottagare, uppdragstagare och underleverantdrer som erhallit unionsfinansiering fran

byrén.

4. Olaf far, 1 enlighet med bestimmelserna och forfarandena i1 forordning (EU, Euratom)
nr 883/2013 och radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96! gora utredningar, inklusive
kontroller pa plats och inspektioner, i syfte att faststélla om det har forekommit bedréigeri,
korruption eller annan olaglig verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen i

samband med ett bidrag eller ett avtal som finansieras av byran.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 1, 2, 3 och 4 ska byrans kontrakt,
bidragsavtal och bidragsbeslut innehalla bestimmelser som uttryckligen tillerkédnner
revisionsratten, Olaf och Europeiska &klagarmyndigheten rétt att utfora sddana revisioner

och genomf6ra sddana utredningar, inom ramen for sina respektive behorigheter.

1 Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pa platsen som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedréagerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).
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KAPITEL VI
ANDRINGAR AV ANDRA UNIONSRATTSAKTER

Artikel 51
Andring av forordning (EG) nr 1987/2006

I férordning (EG) nr 1987/2006 ska artikel 15.2 och 15.3 erséttas med foljande:

2. Forvaltningsmyndigheten ska ha ansvar for alla uppgifter i samband med

kommunikationsinfrastrukturen, i synnerhet foljande:

a)  Overvakning.

b)  Sikerhet.

c)  Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantdren.
d)  Uppgifter som giller genomférande av budgeten.

e)  Forvarv och fornyande.

f)  Avtalsfrdgor.”
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Artikel 52
Andring av beslut 2007/533/RIF

I beslut 2007/533/RIF ska artikel 15.2 och 15.3 ersdttas med foljande:

2. Forvaltningsmyndigheten ska dven ha ansvar for alla uppgifter i samband med

kommunikationsinfrastrukturen, i synnerhet foljande:

a)
b)
©)

d)

Overvakning.

Siakerhet.

Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantdren.

Uppgifter som giller genomforande av budgeten.
Forvérv och fornyande.

Avtalsfrdgor.”
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KAPITEL VII
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 53
Rattslig eftertrddare

Den byra som inrdttas genom denna forordning ska vara réttslig eftertrddare vad géller alla
avtal som ingatts, alla d&taganden som gjorts och all egendom som forvirvats av den
Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet,

sakerhet och réttvisa sdsom den inréttades genom forordning (EU) nr 1077/2011.

Denna f6rordning ska inte paverka den réttsliga verkan av avtal, samarbetsavtal och
samforstandsavtal som ingatts av byrén sdsom den inrdttades genom forordning (EU)
nr 1077/2011, utan att det paverkar tillimpningen av eventuella dndringar av dessa som

kravs enligt denna forordning.

Artikel 54

Overgdngsarrangemang avseende styrelsen och de rddgivande grupperna

Styrelsens ledaméter, ordférande och vice ordférande, som utndmnts pa grundval av
artikel 13 respektive artikel 14 1 forordning (EU) nr 1077/2011, ska fortsétta att utfora sina

uppgifter under den aterstaende perioden av sina uppdrag.
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2. De rddgivande gruppernas ledamoter, ordforande och vice ordférande, som utndmnts pa
grundval av artikel 19 i forordning (EU) nr 1077/2011, ska fortsétta att utfora sina

uppgifter under den aterstaende perioden av sina uppdrag.

Artikel 55

Interna regler antagna av styrelsen fortsatt i kraft

Interna regler och atgérder som antagits av styrelsen pa grundval av forordning (EU) nr 1077/2011
ska dven fortsdttningsvis vara i kraft efter den ... [den dag da denna férordning trader 1 kraft], utan
att det paverkar tillimpningen av eventuella dndringar av dessa som krivs enligt den har

forordningen.

Artikel 56

Overgdngsarrangemang avseende den verkstillande direktoren

Den verkstéllande direktoren for Europeiska byran for den operativa forvaltningen av stora it-
system inom omrédet frihet, sdkerhet och réttvisa, som utndmnts pa grundval av artikel 18 i
forordning (EU) nr 1077/2011, ska for den aterstdende perioden av sitt uppdrag vara byrans
verkstéllande direktor enligt artikel 24 1 den hér férordningen. De 6vriga villkoren for hans eller
hennes anstéllningsavtal ska forbli oférdndrade. Om det antas ett beslut om forldngning av den
verkstéllande direktorens mandat i enlighet med artikel 18.4 1 férordning (EU) nr 1077/2011 {ore
den ... [infor datum: ikrafttrddandet av denna forordning], ska mandatperioden automatiskt

forldngas fram till och med den 31 oktober 2022.
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KAPITEL VIII
SLUTBESTAMMELSER

Artikel 57

Ersdttande och upphdvande

Forordning (EU) nr 1077/2011 ersétts harmed med avseende pa de medlemsstater som ar bundna av

den hir forordningen.
Darfor upphévs forordning (EU) nr 1077/2011.

For de medlemsstater som dr bundna av den hér forordningen ska hianvisningar till den upphévda
forordningen anses som hédnvisningar till den hér férordningen och lésas i enlighet med

jamforelsetabellen 1 bilagan till den hir férordningen.
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Artikel 58
Ikrafttrddande och tillimpning

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ska tilldmpas fran och med den ... [for in: dagen for ikrafttrddandet av denna
forordning]. Dock ska artiklarna 19.1 x, 24.3 h och i samt 50.5 i den hér férordningen, sévitt de
avser den Europeiska dklagarmyndigheten, samt artikel 50.1 i den har forordningen, savitt den avser
forordning (EU) 2017/1739, tillampas frdn och med den dag som faststéllts 1 det kommissionsbeslut
som foreskrivs i artikel 120.2 andra stycket i forordning (EU) 2017/1939.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i medlemsstaterna i enlighet med

fordragen.

Utfdrdad 1 Strasbourg

Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande
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BILAGA

JAMFORELSETABELL

Forordning (EU) nr 1077/2011

Denna férordning

Artikel 1.1
Artikel 1.2
Artikel 1.3
Artikel 1.4
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 5a

Artikel 6

Artikel 7.1 och 7.2
Artikel 7.3

Artikel 7.4

Artikel 7.5

Artikel 7.6

Artikel 1.1
Artikel 1.2

Artikel 1.5
Artikel 1.6
Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8
Artikel 9
Artikel 10
Artikel 11.1
Artikel 11.2
Artikel 11.3
Artikel 11.4
Artikel 11.5
Artikel 12
Artikel 13

Artikel 1.3 och 1.4
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Forordning (EU) nr 1077/2011

Denna forordning

Artikel 8.1
Artikel 8.2
Artikel 9.1 och 9.2

Artikel 10.1 och 10.2
Artikel 10.3
Artikel 10.4

Artikel 11
Artikel 12.1

Artikel 12.1 a
Artikel 12.1b
Artikel 12.1 ¢

Artikel 12.1d

Artikel 14.1
Artikel 14.2
Artikel 14.3
Artikel 15.1 och 15.2
Artikel 15.3
Artikel 15.4
Artikel 16
Artikel 17.1 och 17.2
Artikel 24.2
Artikel 17.3
Artikel 17.4
Artikel 17.5
Artikel 18
Artikel 19.1
Artikel 19.1 a
Artikel 19.1 b
Artikel 19.1 ¢
Artikel 19.1d
Artikel 19.1 ¢
Artikel 19.1 f
Artikel 19.1 g
Artikel 19.1 h
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Artikel 12.1 e
Artikel 12.1
Artikel 12.1 g
Artikel 12.1 h
Artikel 12.1 1
Artikel 12.1
Artikel 12.1 k
Artikel 12.11
Artikel 12.1 m
Artikel 12.1 n
Artikel 12.1 0
Artikel 12.1 p
Artikel 12.1 q
Artikel 12.1r
Artikel 12.1 s

Artikel 19.1 1
Artikel 19.1
Artikel 19.1 k
Artikel 19.11
Artikel 19.1 m
Artikel 19.1 n
Artikel 19.1 o
Artikel 19.1 p
Artikel 19.1 q
Artikel 19.1 q
Artikel 19.1r
Artikel 19.1 s
Artikel 19.1t
Artikel 19.1 u
Artikel 19.1 v
Artikel 19.1 w
Artikel 19.1 x
Artikel 19.1y
Artikel 19.1 z
Artikel 19.1 bb
Artikel 19.1 cc
Artikel 19.1 dd
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Artikel 12.1t
Artikel 12.1 u
Artikel 12.1 v
Artikel 12.1 w
Artikel 12.1 x
Artikel 12.1y
Artikel 12.1 z
Artikel 12.1 aa
Artikel 12.1 sa
Artikel 12.1 xa
Artikel 12.1 za

Artikel 12.2
Artikel 13.1
Artikel 13.2 och 13.3
Artikel 13.4
Artikel 13.5
Artikel 14.1 och 14.3
Artikel 14.2

Artikel 19.1 ff
Artikel 19.1 gg
Artikel 19.1 hh
Artikel 19.1 ii
Artikel 19.1 jj
Artikel 19.1 11
Artikel 19.1 mm
Artikel 19.1 nn
Artikel 19.1 oo
Artikel 19.1 pp
Artikel 19.1 ee
Artikel 19.1 kk
Artikel 19.1 mm
Artikel 19.1 andra stycket
Artikel 19.2
Artikel 19.3
Artikel 20.1
Artikel 20.2
Artikel 20.3
Artikel 20.4
Artikel 21.1
Artikel 21.2
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Artikel 15.1

Artikel 15.2

Artikel 15.3

Artikel 15.4 och 15.5
Artikel 15.6

Artikel 16.1-16.5
Artikel 16.6

Artikel 16.7

Artikel 17.1 och 17.4
Artikel 17.2

Artikel 17.3

Artikel 17.5 och 17.6
Artikel 17.5 a
Artikel 17.5b
Artikel 17.5 ¢
Artikel 17.5d
Artikel 17.5 ¢
Artikel 17.5 £
Artikel 17.5 g
Artikel 17.5 h

Artikel 22.1 och 22.3
Artikel 22.2

Artikel 22.5

Artikel 22.4

Artikel 22.6

Artikel 23.1-23.5
Artikel 23.6

Artikel 23.7

Artikel 23.8

Artikel 24.1

Artikel 24.3
Artikel 24.3 a
Artikel 24.3 b
Artikel 24.3 ¢
Artikel 24.3 o
Artikel 22.2
Artikel 19.2
Artikel 24.3 p
Artikel 24.3 q
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Artikel 17.6 a
Artikel 17.6 b
Artikel 17.6 ¢
Artikel 17.6d
Artikel 17.6
Artikel 17.6 f
Artikel 17.6 g
Artikel 17.6 h
Artikel 17.6 i
Artikel 17.6
Artikel 17.6 k
Artikel 17.7
Artikel 18
Artikel 18.1
Artikel 18.2
Artikel 18.3
Artikel 18.4
Artikel 18.5
Artikel 18.6

Artikel 24.3 d
Artikel 24.3 k
Artikel 24.3 d
Artikel 24.3 1

Artikel 24.3 r
Artikel 24.3 s
Artikel 24.3 t
Artikel 24.3 v
Artikel 24.3 u
Artikel 24.4
Artikel 24.5
Artikel 25

ochg

Artikel 25.1 och 25.10
Artikel 25.2,25.3 och 25.4

Artikel 25.5
Artikel 25.6
Artikel 25.7
Artikel 24.1
Artikel 25.8

PE-CONS 29/1/18 REV 1

BILAGA

SV



Forordning (EU) nr 1077/2011

Denna forordning

Artikel 18.7

Artikel 19

Artikel 20

Artikel 20.1 och 20.2
Artikel 20.3

Artikel 20.4

Artikel 20.5

Artikel 20.6

Artikel 20.7

Artikel 20.8

Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23

Artikel 24

Artikel 25.1 och 25.2
Artikel 25.3
Artiklarna 26 och 27
Artikel 28.1

Artikel 28.2

Artikel 25.9 och 25.10
Artikel 25.11

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 28

Artikel 28.1 och 28.2
Artikel 28.3

Artikel 28.4

Artikel 28.5

Artikel 28.6

Artikel 28.7

Artikel 29

Artikel 30

Artikel 31

Artikel 32

Artikel 33.1 och 33.2
Artikel 33.3

Artikel 33.4

Artikel 34

Artikel 35.1 och artikel 36.2
Artikel 35.2

Artikel 36.1
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Artikel 29.1 och 29.2
Artikel 29.3

Artikel 30

Artikel 31.1

Artikel 31.2

Artikel 32.1
Artikel 32.2
Artikel 32.3
Artikel 32.4
Artikel 32.5
Artikel 32.6
Artikel 32.7
Artikel 32.8
Artikel 32.9
Artikel 32.10
Artikel 32.11
Artikel 32.12
Artikel 33.1-33.4

Artikel 37.1
Artikel 37.2
Artikel 38
Artikel 39.1
Artikel 39.1 och 39.3
Artikel 39.2
Artikel 40
Artikel 41

Artikel 43

Artikel 44
Artikel 46.3
Artikel 46.4
Artikel 46.2
Artikel 45.2
Artikel 45.2
Artikel 44.2
Artikel 45.3
Artikel 45.4
Artikel 45.5 och 45.6
Artikel 45.7
Artikel 45.8
Artikel 45.9
Artikel 47.1-47.4
Artikel 47.5
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Artikel 33.5
Artikel 33.6
Artikel 33.7
Artikel 33.8
Artikel 33.9
Artikel 33.10
Artikel 33.11
Artikel 34
Artikel 35.1 och 35.2
Artikel 35.3
Artikel 36
Artikel 37

Artikel 38

Artikel 47.6
Artikel 47.7
Artikel 47.8
Artikel 47.9
Artikel 47.10
Artikel 47.11
Artikel 47.12
Artikel 48
Artikel 49

Artikel 50.1 och 50.2

Artikel 50.3

Artikel 50.4 och 50.5

Artikel 42
Artikel 51
Artikel 52
Artikel 53
Artikel 54
Artikel 55
Artikel 56
Artikel 57
Artikel 58
Bilaga
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